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OBILIASA XAPAKTEPUCTHUKA PABOTbBI

Juccepranvisi TOCBSIIIEHA HCCIEAOBAHUIO OCOOCHHOCTEH CTPYKTYphl U
CEMaHTUKU aHIMHCKUX (paseonoruueckux eaunull (manee ®E) ¢ rpagyaibHbIM
IpHU3HAKOM, T. €. Takux efunwil, kak: blood is thicker than water ‘kpoBs He Boauia’
(family relationships are more important than any others), put your best foot forward
‘yckopuTth 1miar’ (to start to walk more quickly). ®E ¢ rpagyaibHON CeMaHTHKON —
ATO €IUHUIIbI, B CEMAaHTUKE KOTOPBIX AKTYyaJIU3UPYETCS HEIAUCKPETHOE KOJIUYECTBO
MpU3HAKa M30JUPOBAHHO WM B COIMOCTaBJICHUU C JPYTMMHU [pPU3HAKAMHU,
9TO 3a)UKCUPOBAHO B JICKCHUKOTPAQUUYECKUX TOJIKOBAHHUSX C TIOMOIIBIO CIIOB-
rpaayaropoB. ['pagyanbHBI KOMIIOHEHT MOXET ObITh (hopMaibHO BhIpaxkeH (go from
bad to worse ‘cranoBuThCs Bce Xyxe u xyxe’ (to become even more unpleasant or
difficult) wma we Beipaken (add fuel to the flames ‘mo6aBurh macima B oross’
(to make an argument or a bad situation worse)).

Crenenr  paspabdoraHHoctd mnpodsaembl. OO030p  KJIACCHMYECKUX |
COBPEMEHHBIX HAay4HBIX PabOT MO MpobiieMe UCCIEOBaHUS MO3BOJISAECT MPOCIECIUTh
pacuimperre o0beMa U COJCpKAHUS KIIOUYEBOTO MOHATHS «TPaayajbHOCTBY», UYTO
OTPa)KaeT pa3BUTHUE JMHIBUCTHYECKOM HayKd. Tak, Ha paHHEM »JTare Trpajanus
UHTEPHPETUpPYeTCsl Kak Tcuxojorudeckuid mporecc (3. Cenup) wid Joruyeckas
kareropus (I'. IT. [TaBckuit, A. A. lllaxmaros, B. B. Bunorpanos). B paboTtax koHIia
XX Beka rpazauus (B JaJbHEWIIEM «IpaayalbHOCTB») paccMaTpUBaeTCAd Kak
JEKCUKO-TpaMMaTH4ecKass WM ceMmaHThdeckas karteropust (H. JI. ApyTioHOBa,
M. bupBumi, Y. Ocryn, k. Cycu, WU.I'. Cokonora, JI. Tonmn, W. W. Typauckuii,
E. 1. llleiiran), a Ha COBPEMEHHOM 3Tane — Kak (PYHKIMOHAIbHO-IIparMaTuyecKas
(C. M. KonecuukoBa, H. H. I'opmikoBa, JI. H. Mapuyk, T.M. CnuiibHbIK) WiIn
korHuTuBHO-cemanTrueckas (T. B. Ilogydanoa) kareropus.

KomrmuiekcHoe W3ydeHue TpaayalbHOCTH HEBO3MOXKHO O€3 HCCIeOBaHUS €e
B3aMMOCBA3M CO CMEKHBIMU JIMHTBUCTUYECKUMHM KaTErOpHsIMH, TaKUMHU Kak
untencuBHocTh (M. U. Typanckuii, K. M. CyBopuna, U. . Cymunckuii, 1. Y. Youn),
omenka (H. JI. ApytionoBa, O.JI. becconora, E.M. Boasd, T.B. Mapkenosa,
T. A. Kocmena), kBantutatuBHocTh (E. Kpxmkkosa, C. A. [lIBauko), mepa u creneHb
(A. H. bapanoB, A. H. Ilonsackwmii), sxcnpeccuBHocTh (E. M. Tankuna-®enopyk,
A. II. CxoBoponnukoB, B. . [llaxoBckuii). Karteropus rpagyaibHOCTH  MOMKET
paccMaTpuBaThCs Ha  MaTepuaje  OTICNbHBIX THUIOB  JIEKCUYECKUX  €JIMHUIL
(K. Aunepcon, U. A. Ucaepa, K. Kennenu, A. 1. Kupbsn, JI. Maknemmu, M. b. Merytep,
3. A. XaputoHuuk), B ipeutoskeHnn U tekcte (A. E. Tpowurkas, H. B. Xanuna).

OCOOEHHOCTH OTPAKECHUSI HAIMOHAJIBHOW KapTUHBI MHUpa BO (Ppazeosoruu
IUPOKO HccieayrTcs Ha Marepuanie pycckoro (H. H. IN'opmikora, b. FO. Hopmas,
H. B. IIpexuna, I'. M. ®unonenko), anriuiickoro (M. b. Bacunbera, B. H. BoBk,
M. V. 3y0aiipaeBa, JI.I'. Kotaiok, A.B. ®enoprok), nemenkoro (I'.T.T'amuy,
M. A. T'onuapora), ¢panmysckoro (M. B. bounapenko, U. . CunenbHuKOBA,
C. M. KpaB110B) sI3BIKOB, a Takke B pabOTax, BBIIOJHEHHBIX B COMOCTaBUTEIHLHOM
acnekte (E.B.Tepar, M. VY. 3y6aiipaeBa, E.Il. MonocroBa, M. C. YepHona).
HecMoTpst Ha 3HAYUTENBbHYIO pa3pabOTaHHOCTh MPOOJIEMbI, HEOOXOIUMO OTMETHTH
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OTCYTCTBHE WCCIICIOBAHUMN, TTOCBSIICHHBIX M3YYEHUIO OCOOCHHOCTEH aKTyaau3aluu
rpaayallbHON CeMbl B 3HaYEHUAX (HPa3eoIOrHYeCKUX eIUHHII.

AKTYaJIbHOCTH PadoThbl 00YCIOBJICHA JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUM MOIXO00M
K U3y4yeHUIO0 aHINIMICKUX PF ¢ rpagyaibHOM CEMAaHTUKOM, a TAK)KE UCCIEIOBAHUEM
C MO3UIMN KOTHUTUBHOMN JMHTBUCTUKU (PPa3eoIOTMUECKUX CPEJCTB TPagyupOBaHUs
KAaK OTPa)XEHUs CTPYKTYpbI YEJIOBEYECKOTO CO3HaHUSA. KOoMIUIEKCHOE paccMOTpeHUE
BHyTpeHHel (popmbl DE, ocoOeHHOCTEN aKTyadu3aluu TpajyalbHOro MpHU3HAKa
B CTPYKTYpPE €€ 3HA4YCHUS M MEPENaBa€MOM KYJIbTYPHOW KOHHOTAILUM, BIEPBbIC
MIPEICTABIICHHOE B JaHHOW pabOTe, HAMpaBJICHO Ha BBISBICHUWE TIIyOWHHOW CBS3U
MEK]Ty SI3IKOM, MBIILJICHUEM U KyJIbTYpPOH.

Casi3b padoTbl ¢ HAayyHbIMH TeMaMu. [luccepramusi oTBedaeT MpOGUITIO
WCCJICIOBAHNM, KOTOpPBHIE TIPOBOIATCA Ha (HaKyJIbTeTe WHOCTPAHHBIX S3BIKOB
JIOHETIKOTO HAIMOHATLHOTO YHUBEPCUTETA B PAMKaX TOCOIOKETHON HAYYHOU TEMBI
MunuctepcTBa Hayku U oopazoBanus JJTHP Ne 17-18BB/74 «EauHUIIBI U KaTeropuu
B Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKaX (JIEKCHKA U CJIOBOOOPA30BAHUE)».

OO0beKTOM HCCIeI0BAHMS SBIIIOTCS aHTIIMNUCKUE (Pa3e0IOTHIECKUE eAMHUIIbI
C rpaAyaJlbHOM CEMAaHTHUKOW, a NMPEeAMETOM — HUX CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYECKUE H
JIMHTBOKYJITYPOJIOTUYECKHE OCOOCHHOCTH.

Leab nccief0BaHUA — YCTAHOBUTD U ONKCATh CEMAaHTUYECKUE, CTPYKTYPHBIE U
JIMHTBOKYJITYPOJIOTUYECKUE OCOOCHHOCTH  BBIPQKEHHUS KATErOPUU  TIpajaliu
(bpazeosIOrM4ecKUMH CPEICTBAMU.

JlocTrkeHne MOCTaBICHHOM LENU NPEANOIAracT PEMIeHUE CAEAYIOINX 3a4aY:

— OYEPTUTh TEOPETUYECKYIO 0a3y WCCIEAOBaHUsA, OIPEACIUTh CTaTyC |
COAEPKAaHUE KATETOPUU TPANYATbHOCTH, €€ OTIMYUE OT CMEKHBIX JTUHTBUCTUYECKUX
KAaTerOpu;

— ONPENENUTh MECTO TpPaayallbHOW CEMbl B CTPYKType (pa3eosoruvyeckoro
3HAUYCHUS;

— omucaTrh JIeKCUKOrpauueckue OCOOCHHOCTH TPAKTOBKH TPagyaqbHOTO
sHauenus DE, chopmynupoBaTth KpuTepuu HX OTOOpa U3 JIEKCUKOTpaPUUEeCKUX
HMCTOYHUKOB ¥ CPOPMHUPOBATH KOPITYC SA3BIKOBOTO MaTepHalia UCCIIeI0BaHNUS;

— OCYIIECTBUTh ceMaHTHyeckylo kinaccudukanuro DOE ¢ rpagyanbHOi
CEMaHTUKOMW U OMHCATh UX OCOOEHHOCTH;

— ONUCATh OCHOBHBIEC CTPYKTYPHBIE TUIBI HCCIIETYEMbBIX €AUHULL;

— BBIIBUTH ~ COOTHOILICHHE HMHTEPHAIMOHAJIBHBIX M  ATHOCHEIU(UUECKUX
MapKkepoB BO BHyTpeHHel ¢opme anrnumiickux ®OE ¢ rpaayanbHON CEeMaHTHUKOW, a
Takke (aKTOpbl, MOBIUSBIIKNE HA UX MOSBJICHUE;

— UCCJIEeI0BAaTh 3HAYMMOCTh OOBEKTA I'PaJyHMpPOBAaHUS B AHIJIMICKOMN SI3bIKOBOM
KapTUHE MHUpa IMyTEeM BBIICJICHUS HaumOoJiee TUIMMYHBIX MPU3HAKOB, MPEIAMETOB U
NEeUCTBUHN, MOJBEPTAONIUXCS KOJUYECTBEHHBIM TpajaliisM B JIGKCUKOTpa)UUIECKUX
ToJikoBaHUSIX DE;

— ONPEACIUTh W MPOAHATU3UPOBATh CUCTEMY KYJIBTYPHOTO KOJMPOBAHMS,
aKkTyanusupyemyro anriuiuckumu OF ¢ rpagyanbHON CEMaHTUKOM.

Marepuan ucciaenoBanusi cocrapin 3837 @E ¢ rpagyanbHONl CEeMaHTHUKOM,
MOJIYYCHHBIC METOJIOM CIUIONIHOW BBIOOPKM M3 COBPEMEHHBIX (Ppa3eoorMuecKux
TOJIKOBBIX CJIOBAapEN aHTIJIMMCKOTO S3bIKA.
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B cooTBeTcTBHM C LI€TBIO, 3a1a4aMH U OOBEKTOM HCCIEAOBAHUS HCIIONb3YIOTCS
CIEAYIOIINE MeTOAbI " NpUeMbl JIMHTBUCTUYECKOT'0 aHaImM3a:
Memoo ghpaszeonocuueckou  udeHmuukayuu U - GpazeoiocuuecKkoc0  ONUCAHUSL
MO3BOJIWI BBISIBUTH CTENEHb (PPa3eoIOTUYHOCTH EIUHUI, BOLICAIINX B KOPIYC
BBIOOPKH, U OCYIIECTBUTb WX CHUCTEMHOE HCCIEAOBAHUE; CEMAHMUUECKUU AHAIU3
UCIIOJB30BAJICST IPU  HUCCIEHOBAHUM  COJECPKATEIBHBIX  XAPAKTEPUCTUK U
CEMaHTHYECKOTo o0beMa oToOpaHHbIX DE; cmpyxkmypuo-epammamuueckuii memoo
NpUMEHSUICS i ompenesieHus ocobeHHocterd mnoctpoenuss OE ¢ rpanyanbHOi
CEMAHTUKOMN; C MOMOIIBIO JUHSBOK)IbIYPOIO2UUECKO20 aHAAU3a ObLIN ONPEIEICHBI
pPOJM  MHTEPHAIIMOHAIBHOTO ¥  HAlMOHAJIBHO-CHEIU(PUUECKOTO KOMIIOHEHTOB
B (hopMupoBaHuu BHyTpeHHeH (opmbl u 3HaueHus DE; smumonocuveckuii memoo
WCIIOJB30BAJICS Ul ONMCAHWsA HCTOYHUKOB mnpoucxoxnaeHus ®E c¢ rpaxyanbHON
CEMAHTUKOW;  Memoo  KOJIUYeCm8eHHO20  aHanu3a  TO3BOJMI  BBISIBUTH
npeoOiajaonie TEHACHIIMM B ceMmaHTuke aHrmuickux @OF ¢ rpaayanbHbIM
MPU3HAKOM, a TAKXKE OMPEIETUTh UX TPOAYKTUBHBIE CTPYKTYPHBIE MOJIEIIH.

Hayuynasi HoBU3HA paOOThl COCTOUT B TOM, YTO B Hel BIepBbie chopmMupoBan
kopryc aHmmiickux @©OE, B KOTOpBIX TrpaayalbHbld TMPU3HAK MPEICTABICH
B CEMaHTUKE M 3apUKCHUPOBAH JIEKCUKOIPAPUUYECKU. YCTAaHOBJIICHA KOPPEIISIIHS
MEXIy  sjaepHbiM / nepudepuiiHbIM  CTAaTYyCOM  IpajyalbHOH  CeMBbI  BO
dpazeonornueckoM 3HaueHUUM U CTpykTypoil @OE. BrepBble o0CyIIECTBICHO
CEMaHTHYECKOe HccienoBaHue aHrmiuckux @OFE ¢ rpagyalbHbIM NPU3HAKOM Kak
OTJICJIHOTO THUIIA SI3BIKOBBIX E€JWHUII, W BBIJCJICHBI JBa Hjaeorpaduueckux Kiacca
®FE, orTpaxaromme CEeMaHTHYECKUH Juana3oH  (pa3eosIOTHYECKUX  CpEICTB
BBIpQKEHUS  TpajallMd B  aHIVIMiickoM  si3bike.  [Ipennmaraemas  Mojeib
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKOIO aHaiu3a pa3paboTaHa C YYETOM OCIJIOKHEHHOU
ceMaHTHKU aHriauiickux ®F ¢ rpagyaibHbIM MPU3HAKOM U MO3BOJSIET YCTAHOBUTH
OCOOEHHOCTH 3Ha4eHUsi O00BEeKTa TpagyupoBaHUs B  JIEKCUKOTpaduuecKux
tonkoBaHusx ®E. B pabore BelmeneH HabOp o0pa3oB M CTEPEOTHIIOB, KOTOPHIS
aKTyaIM3upyroTcs anrimiuckumMu OF ¢ rpaayalibHOM CEMAaHTUKOM U PEATU3YIOTCS
B CUCTEME KYJIbTYPHBIX KOJIOB.

Teoperuueckass 3HAYUMOCTb DPAOOTHI  3aKJIIOYACTCS B  OMNPEICICHUU
KPUTEPUEB, MO3BOJSAIOMNX BbIIEINTh DE ¢ rpagyanbHON CEMAHTUKOW B OTHECIbHBIN
TUIN $SI3BIKOBBIX EIWHUI, 4YTO SIBISIETCS BKJIAJAOM B JIEKCUYECKYH) CEMAHTUKY U
dbpazeorpaduro. B wuccienoBaHMM YTOYHSIETCS MECTO TpaayaibHOM CEMbI BO
(Gpa3eosoruueckoM 3HA4YE€HHHM, 4YTO pacUIUupsieT MpEeACTaBICHHE O cheuuduke
KAaTerOpUM TPATyaIbHOCTH M SIBJISIETCS BKJIAJAOM B TEOPUIO (Ppa3eosiornyecKon
HomuHauuu. [lpemnoxeHHas B paboTe METOJMKAa JMHIBOKYJIBTYpPOJIOTHYECKOTO
ananuza @OE ¢ rpamyanbHbIM NMPU3HAKOM MOXKET ObITh MPUMEHEHA MPU W3yYCHUH
KYJbTYPHO MApKUPOBAHHBIX JIGKCHYECKUX €JIMHUIl B JPYTUX SI3bIKaX (B TOM YHCIIE B
COTNOCTaBUTEIILHOM ACMEKTE), ONMPEACICHUU KYJIbTYPHBIX TOMUHAHT B HAIMOHAJILHON
KapTUHE MUPa, YTO CIIOCOOCTBYET JATbHEHIIIEMY Pa3BUTHIO JTMHTBOKYILTYPOJIOTHH.

IIpakTyeckass HEHHOCTb  JIMCCEPTAIlMM  COCTOMT B  BO3MOXXHOCTH
WCIIOJb30BaHUsl TMOJYYEHHBIX B XOJE€ HCCIEAOBAaHUS pE3yJbTaTOB B Kypce
JIEKCUKOJIOTUM  aHTJIMUCKOro  si3blka  (pazgensl  «Jlekcuueckass — CEMaHTHKay,
«®Dpazeosiorusn»), IMHTBOCTPAHOBEACHUS, B CICIKYPCax MO JUHIBOKYJIbTYPOJIOTHH H
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JVMHTBOKOHLIENTONOTUHU.  [IpuMeHeHHne  MOJyYEHHBIX  PE3YJIbTATOB  MOXKET
OCYHIECTBJISTBCA B  JIEKCUKOTpaUuecKoM TMpakTUKe, a TaKkKe MpPaAKTUKE
MPENOAaBaHNs aHTJIMMCKOTO SI3bIKA.

IHon0keHus1, BLIHOCUMbIE HA 3ALIUTY:

1. ®E ¢ rpaayalbHOW CEMaHTHKOW WIPEACTABISIOT CO00H 0cOo0yr Tpymnmy
(bpa3eosornueckux €IUHUIl, B CEMAHTHKE KOTOPBIX TIpaayalbHbli KOMIIOHEHT
aKTyaJu3UpyeT OJHY WM HECKOJIBKO ceM. ['pamyanpHas cema TECHO B3aMMOCBS3aHa
C OLICHOYHBIM KOMIIOHEHTOM M CEMaMH MHTEHCUBHOCTH U MOET OTHOCHUTBCS K SJIPY
i nepudeprn PppazeoqornuecKoro 3HAaYCHUS .

2. B otoOpannbix 3837 anrmmiickux PE rpagyanbHas cema NPUCYTCTBYET
B OJIHOM W3 KOMIIOHEHTOB 3HaueHUs (JeHOTaTe, KOHHOTAIUH, (YHKIMOHAIHHO-
IparMaTHYeCKOM KOMIIOHEHTE) U  3aUKCHpOBaHAa B  JIEKCUKOTpadUUYECKUX
TOJIKOBAHUAX C IOMOUIBIO CIIEIUAIBHBIX MAapKepoB. B KkauecTBe TakWx MapKepoB
MOTYT BBICTYNAaTh: MOKA3aTEJIM CTEIEHEW CpPaBHEHHMS NMPUJIAraTelIbHbIX W HapeuHid,
YCWIMTENbHBIE HApEUUsi U KBAaHTOPHBIE CIIOBA, BhIpaXKaroliue 0oJbioe / mpeaeabHo
Oosplioe WM Masoe / IPeIeIbHO Majioe KOJMYECTBO TNpH3HaKa. ['paayalibHbie
Mapkepbl B 0onbinHCTBE PE COOTHOCAT KOJIMYECTBO MPU3HAKA C 30HAMHU OOJIBLIOrO
KOJIMYECTBA IIPU3HAKA, 3HAYUTEIBHO PEKE — C 30HaMH Majioro konudecrsa. Cpennee
KOJIMYECTBO IMIPU3HAKA KpaWHE peaxko axkryainusupyercss B 3HaueHuu OF,
YTO OTBEYAET  OCHOBHOMY  HNpHHLIMIY  (pa3eoIoTHYECKOro  M300pakeHus
JNEUCTBUTEILHOCTH — OTOOpaKEHUIO KpallHUX (OpM BBISBICHUS TMPU3HAKA, MUHYS
CPEIHIOKO CTENEHD €T0 NMPOSBICHUS.

3. Aurnuiickue ®OF ¢ rpaayalbHBIM NPU3HAKOM BEpOANM3YIOT JBa OCHOBHBIX
uaeorpauyecKux Kiacca: «XapaKTEPUCTHKU YEIOBEKa» U «OKPYXKEHHUE YEIOBEKa».
OpuHakoBas HOMHUHATUBHAs IUIOTHOCTh OOOHMX KJIACCOB CBHUJETENIBCTBYET O
JNETEPMUHUPOBAHHOCTH BHYTPEHHErO0 MHpa YejJoBeKa BHEITHUMU (pakTopamu. Cpeau
TpEX TPYIII, BBIICIEHHBIX B KJIACCE «XapPAKTEPUCTHKHU YeIoBeKay, mpeodnanaroT OF,
YKa3bIBAKOIIME HA COLMAJIbHBIE XapaKTEpUCTUKHU. [pynmbl  «3MOLMOHAJIBHBIC
XapAKTEPUCTUKN» U «OUOJTOTUYECKUE XaPAKTEPUCTUKIY MPEACTABICHBI 3HAUUTEIHLHO
MEHBIIUM KOJIMYECTBOM €IWHHIl. B Kiacc «OKpyKEHUE YeJIOBEKa» BOLLIA TpPHU
rpynnbl @E, KOTOpbIE OTHOCATCA K COUUAIBHOMY, KYJIbTYPHOMY U PYKOTBOPHOMY
oKkpyxkeHuto. B stom knacce pomuHupyror @PE, oTHOcsmuecs K - rpymie
«COIMAJILHOE OKPYKEHHEY», HAa (POHE CPaBHUTEIHLHO HEMHOTOYHMCIICHHBIX €IUHHII,
OMUCHIBAIOIINX KYJBTYPHOE M PYKOTBOPHOE OKpyxkeHue. Takum oOpazom, OE
C TpalyalbHOM CEMAHTHKOM CIIY)KaT B OCHOBHOM CpEICTBOM AaKTyaJM3alhH
COLIMAJTIBHBIX XApAKTEPUCTUK M OKPYKEHUS YEJIOBEKA, UYTO YKa3bIBAET HA BAKHYIO
POJIb KOJTMYECTBEHHOM rpaialiiy B chepe MEKIUYHOCTHBIX OTHOILICHUN.

4. Cpenu anrmiickux @OF ¢ rpagyanbHON cCeMaHTUKON MpeolIagaroT eIUHULIBI
HOMHUHATUBHOTO TUIA, & UMEHHO TJIaroJibHble ()pa3eMbl C MOJYMHUTEIILHON CBA3BIO,
KOTOpbIE OTJIMYAIOTCS 3HAUUTENbHBIM pa3HooOpaszueM Mojenei oOpa3oBaHMUsL.
Crpykrypa ®E xoppenupyer ¢ MectoMm rpamocembl B cemanTuke DE. SAnepnas
rpagocemMa (Qukcupyercs B onaHo- u aByxBepmmHHBIX DE, Torma kak
B MHOTOKOMIOHEHTHBIX @DFE (cocrosimux wu3 Tpex u 0Oojiee KOMIIOHEHTOB)
rpagyalbHBIA Mapkep akTyanusupyeT nepudepuiinyio cemy. CyOcrantuabie OF
MPEACTABICHBl MHOTOYUCJIEHHBIMUA CTPYKTYPHBIMH MOJEJSIMU  (4allle BCEro —
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arpuOyTuBHBIME ~ (ppazamu). AxnepOumanbHble u agbekTuBHBIe @OFE wmeror
OrpaHUYeHHBIA HAaOOp 00pa30BATENbHBIX MOJIEIECH.

5. KynbTypHblli KOMIIOHEHT 3HAYEHUS, IPEACTaBICHHBIM BO BHYTPEHHEH dopme
®E, orpakxaer HMHPOPMALMIO  WHTEPHAIMOHAIBHOTO W HalMOHAJIBHO-
crenupUyYecKoro xapaxkrepa, ¢ OJHOW CTOPOHBI, MHTEIPUPYS SI3BIKOBYIO KapTHUHY
MUpa B CHUCTEMYy OOIICYEIOBEYECKUX CHUMBOJOB, a C JpPYrol — coOXpaHss
HallMOHaNbHYIO crnenuduky. IIpeoOnamanve WHTEPHAIMOHATBHBIX KOMIIOHEHTOB
MO3BOJISIET CHAEJaTh BBIBOJ O 3HAYUTEIBHOM CTENEHHM HMHTETPUPOBAHHOCTHU
AHTJIMACKOW KapTUHBI MUPA B MHTEPHALMOHAIBHYIO CUCTEMY CHMBOJIOB.

6. O6bexTOM rpagyupoBanus B anrMickux @F MokeT ObITh MPU3HAK, TPEAMET
wi jaeiicteue. B nekcukorpaduuecknx ToiakoBaHUsX aHrnuiickux ®E oO0bexToM
IpaJyupOBaHMs Yallle BCErO BBICTYNMAET OLICHOYHBIM MNpPU3HAK, HECKOJBKO pEXKE
YKa3bIBAIOTCSI KOJMYECTBEHHBIC XAPAKTEPUCTUKU JIOJEH, NEHer. JleficTBue KpainHe
peako monaBepraercsi  (hpa3eoJOruyecKkoMy TpagyupoBaHuio. JloMUHUpOBaHUE
MOJIO’KUTEIBHOIO OLEHOYHOTO MpHU3HAKa 00YCIOBIEHO CLEHApHbIM xapakrepoM OE,
OCHOBAHHBIX Ha MPOTOTUIIMYECKUX CUTYyalUsIX M YCTAHOBKAaX, OPUEHTUPOBAHHBIX
IIPEXKJIE BCETO Ha IOJIOKUTEIbHBIN pe3yibTarT.

7. ®E c rpaayaibHON CEMaHTHKON OTpakalOT aHTJIMKACKYIO HAI[MOHAJIBHYIO
KapTHUHY MUpa 4yepe3 CUCTEMY 00pa30B, aKTYaIU3UPYIOUIUX CIEAYIOUINE KYJIbTypHBIE
KOoAbl: aHTpornoMop(HbIil (00pa3 TroJIOBBl aKTyaJIU3UPYET HUHTEIJIEKTYyaJbHbIE
XapaKTEPUCTUKU, THMKOBBIE S3MOLMOHANbHBIE COCTOAHMS; o00pa3 cepama —
YeJIOBEUECKHE T00pOJETENH, IEHTP; PYKU — TPy, BJIACTh, JOBEPHE; HOTU — CTATYC,
CaMOYYBCTBHE, JBWKCHUE K II€TH), aKIMOHAIBHBIH (KH3Hb — WIPa, KOJUICKTHBHAS
JEATEIIbHOCTh — MOpPEIUIaBaHKE, TIEPETOBOPHI — BOMHA), OMOMOPGHBIN (COLUATIbHbBIC
OTHOUIEHUS! — B3aMMOOTHOILIEHHUS >KMBOTHBIX, MPOLIECC M €ro CTaJAuH — JIEPEBO),
(deTuiHbIi (opraHu3aius — 3JaHie) 1 AHUMHYCSCKUN (BO3IyX — HEOMPEACIICHHOCTD,
BOJ1a — ONIACHOCTb, HOBBIE BO3MOKHOCTH).

JIOCTOBEPHOCTh  Pe3yJIbTATOB PabOThl  00ECIeUMBACTCS HHIYKTUBHBIM
METOJIOM BEACHUS HCCICNOBAaHUSA: OT KOHKPETHBIX SA3BIKOBBIX (AKTOB K
YCTaHOBJICHUIO CUCTEMHBIX OTHOIICHUN MEXIY HUMHU M 000OILEHUIO0 TEOPETUYECKUX
MOJIOKEHUH 1 BBIBOJIOB. BoIbII0i1 00beM IMIUPUUECKOTO MaTepuaia B COUYCTAHUU C
KOMIUIEKCOM a/ICKBaTHBIX METOJOB €ro HCCJIEeI0BaHUS O0YyCIaBIMBAE€T YETKOE
BBIIIOJIHEHHE [TOCTABJIEHHBIX 33J1a4 U IOJyYE€HUE KOPPEKTHBIX PE3YJIbTATOB.

AnpoOauuss pe3yJbTaToB HMccjaea0oBaHMs. OCHOBHBIE TMOJIOXKEHUA U
pE3yNbTaThl UCCIENOBAHUS OTPAXKEHbI B BBICTYIUICHHSIX Ha TpeX MexayHapoaHbIX
HAy4YHbIX IIKOJaX « KOTHUTHBHAS JTMHTBUCTUKA M KOHIIENTYaJbHbIE UCCIIETOBAHUS —
XII Jletnsis nayunasa mkona (1. Oxgecca, Ykpauna, 2013 r.), XIII 3umMusAs HaydHas
mkona (r. Buredck, benapycs, 2014 r.), XXI Jletnss nayuynas mkoja (r. CaHKT-
[TerepOypr, PD, 2016 r.), a Takke B JoKiIagax Ha MexayHapoIHON KOH(pepeHuuu
XVII TESOL — Ukraine «English in Globalized World» (r. Kamenen-ITogonbckuii,
2012 r.), Il MexnynapoaHoii mkose-cemurape um. npod. 1. B. Apuonsa (r. CaHkT-
[lerepoypr, 2013 r.), Xl MexnynapoaHoit kondepenimu «HoBble mapaaurmsl u
HOBBIC PEIICHNS B KOTHUTUBHOM JMHTBUCTHKE (T. Butedck, 2014 r.), MexmyHapoHoi
HAY4YHOU KOH(EpEeHIMU ¢ pachpeaeraeHHbIM yyactueM «COoBpeMEeHHasi JIUHTBUCTHKA U
uccnenoBanus MeHTtanbHOCTH B XXI cT.», mocsimeHHoi 80-netHemy roOuiero
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B. B. Konecosa (r. Jonenk, 2014 r.), YKpanHCKO-POCCUHCKOHN LIKOJIE-KOH(EPEHIINN
Mos011bIX yueHbIxX (T. lonerk, 2014 r.), MexayHapoaHOW HaydHOU KOH(MEPEHIINH C
pacnpenenieHHbIM yuyactueM «Mup. Uenosek. A3bik», (onenk — Cankr-IlerepOypr —
KemepoBo — IlaBmomap — I'posnbiii — Bonarorpang — VYpaiubck, 2015 r.),
MexayHapoIHOM JUHTBUCTHYECKOM ceMHuHape «CeMaHTHKa U CIOBOOOpa30BaHUE B
repMaHCKMX, PpPOMAHCKHX W  CHaBsSHCKMX  s3bikax»  (T. Jonenk, 2015 r.),
MexayHaponHol KOH(GEpPEHIIMU MOJIOAbIX Y4eHbIX «COBpEMEHHbBIE HCCIIECOBAHUS
s3pika W Jureparype»  (T. Jonenk, 2015r1.), [ MexnyHapoaHoli  HayIHOU
koHpepenuus «Jloneukue urenuss 2016. OOpazoBaHue, Hayka ¢ BBI30OBBI
coppemeHHoctn»  (r. Joneuk, 2016r.), XXI MexayHapoaHoil  Hay4HOU
koH(pepennnn «HoBbie mapaaurMbl 1 HOBBIE PEIICHHS B KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTHUKEY
(r. Cankt-IletepOypr, 2016), MexayHapoIHOM JHHTBUCTHYECKOM CEMHUHApE
«ConoCTaBUTENIbHBIE W JUAXPOHUYECKHUE HCCIEHOBAaHUS SA3BIKOBBIX E€IUHULl U
kareropuii  (T. Joneuk—IIsturopck, 2016T.), MEXBY30BCKUX KOH(DEPEHIUAX
«CoBpeMeHHbI€ MTPOOJIEMBI U TIEPCIIEKTUBbI UCCIIEOBAHNS POMAHCKUX U T€PMAHCKUX
s3bIKOB M Jiutepatyp» (r. Joueuk 2010, 2011, 2012, 2013), Hay4yHOil KOHPEPEHIINH
po(heccopCKO-TIPEIo1aBaTeIbCKOr0 COCTaBa, HAyUYHbIX COTPYJHUKOB M aCIIUPAHTOB
JIOHEIKOTO HAalMOHAIBHOIO YHHUBEPCHUTETA 10 UTOTaM HAYYHO-HCCIIEI0BATEIbCKOM
paboter 3a 2009-2010 rr. u 2011-2012 rr. (r. Homeuk, 2011, 2013), Hay4HBIX
cemMuHapax Kadeapbl aHriauickod ¢uiosorun  JIOHEKOTO  HAIMOHAIBHOTO
yHuBepcuteTa (T. Joneuk, 2015, 2016, 2017).

OcHOBHbIE MOJIOKEHHUS] JAUCCEPTAMM U3JO0XKEHH B 26 mMyOIuKanusix:
10 craTpsiX B pPELEH3UPYEMBIX HAYUYHBIX H3IAHHIX, CPEAH KOTOPBIX S cTarei B
CHECHHAIN3UPOBAaHHBIX HayuyHbIXx wm3gaHuax BAK JHP wu 1 crates B
CHeIMaTu3UpOBaHHOM HayuyHoM wusnanuu BAK P®; 3 cratesix B 3apyOeKHBIX
u3naHugax W 13 nmyOnukanusx B COOpHHMKAaxX MAaTepuajoB HAyYHBIX KOH(EpEeHIMA
pPa3HbIX YPOBHEM.

Crpykrypa u 00beM padoThl. J(rccepTaiivsi COCTOUT U3 BBEACHUS, TPEX TJIaB C
BBIBOJIAMH K KQXKJIOM M3 HUX, 3aKIIOYEHHUS], CIHCKA HMCMIOJb30BAHHOW JIMTEPATYPHI
(297 WCTOYHMKOB) M CHHCKA JIEKCHKOTpapHUECKUX HMCTOYHHKOB (12 mo3uIuii).
O6mmit 06bemM paboTbl coctaBnsger 197 crpanui. OCHOBHOM TEKCT AMCCEPTALUU
BKIIIO4aeT 164 cTpaHUIIBI.

OCHOBHOE COAEPKAHHUE PABOTbI

Bo BBeneHum omnpeneneHa CTENEHb pa3pabOTaHHOCTH HM3y4aeMOW MPOOJIEMBI,
00OCHOBaHa aKTYyaJbHOCTb HCCIIENOBaHMs, C(HOPMYIMPOBAHBI €0 LEb, 3aJa4d U
MOJIOKEHUS, BHIHOCUMbIE Ha 3aIIUTY, ONpeaesieHbl OOBEKT U MPEAMET UCCIEAOBAHMS,
JlaHA XapaKTepHUCTHKAa S3bIKOBOIO MaTepuaja W METOAOJOTMYECKOW 0asbl,
0003Ha4YEHbI HAY4YHAsl HOBU3HA, TEOPETHUECKAsl U MIPAKTHUECKasi 3HAUMMOCTb paOOTHI,
JIOCTOBEPHOCTh TOJYYEHHBIX PE3yJbTaTOB, MPEACTaBICHBI JaHHbIE 00 ampodaiuu
pe3yJbTaTOB UCCIEA0BaHUS, ONKMCaHa CTPYKTYpa padoThI.

1. B nepBoii rnaBe «Teopernyeckne 0CHOBBI JJUHIBOKYJIbTYPOJIOTHYECKOI0
HCCIEA0BAHMSA  IPaayajJbHOH CeMAaHTHKH  (Ppa3eoIOrMYeCKUX  eIUHUI,
BKJIIOYAIOLIEH 0a30BbIE TEOPETHUUECKHUE IOJOKEHHSI HCCIIEIOBAHUS, ONpPEesIeTcs
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CTaTyC KaTeropuu TIpaayajJbHOCTH B KOHTEKCTE CMEXKHBIX JIMHTBUCTHUYECKHX
KAaTeropuii, paCKpbIBAIOTCS OCHOBHBIE MOHSATHS, COCTABUBILINE TEPMHUHOJIOTUYECKUN
anmapatr paboThl, HUCCIEAYETCS MECTO TpPaayallbHOr0 KOMIIOHEHTa B CTPYKTYype
(bpa3eosoruueckoro 3Ha4eHWs] W OOOCHOBBIBACTCS JIMHTBOKYJBTYPOJIOTUYECKUN
paKkypc MpOBOJMMOIO HCCieNoBaHuA. B paHHON TiaBe Takxke CHOPMYIHUPOBAHBI
KpUTEpUH 0TOOpa A3BIKOBOTO MaTepHalla U OMKMCAaHa METOJUKA €ro aHaln3a.

1.1. Hapsiny ¢ xareropusiMu MHTEHCUBHOCTH, OLEHKH, KauecTBa, KOJIMYECTBA,
KaTeropusi  TpajyaJlbHOCTH  CIOYXKUT  JAis  nepemaun  uHopMmanud 00
YCUJICHUU/OCNA0IEHUU CTETIEHW TMPOSBICHUS TpU3HAKa M (PYHKIMOHUPYET Ha
pa3HBIX  ypOBHsIX  s3plka  ((poHeTwyeckoM, MOpPHEMHOM,  JICKCHYECKOM,
cuHTakcuueckoM). K cnemuduueckum  uyepTaMm, MO3BOJISIONIMM  BBIJCIUTH
paccCMaTpUBAaEMyl0 KAaTETOPUIO M3  psila CMEXKHBIX, OTHOCATCA: HaJU4He
KOJIMYECTBEHHOM  XapaKTEpUCTHKU MpU3HAKa M TPaJallMOHHOTO  KBaHTOPA,
XapaKTEpU3YyIOIIEr0 CTENEeHb €ro HW3MEHEHUSs; YIOPSJAOYMBAHUE KauyeCTBEHHOIO
IIPU3HAaKa 10 OTHOIICHHWIO K HYJIEBOM CHUCTEME W3MEPEHHs IO IIKaJIE IpaJaluii;
BEKTOPHOCTb CTENEHHW IMPOSIBJICHUS IPHU3HAKA B CTOPOHY YBEIMYECHUS WIN
YMEHBILIEHUSI Ha IIKaje rpajalui; clocOOHOCTh CIYXHUTh CPEACTBOM JOCTHKECHHUS
DKCIIPECCUBHOCTH BBICKA3bIBaHMUS.

1.2. B naHHOM HCCIIEIOBaHUM S3bIKOBasi rpajalsl MOHUMAETCS Kak (pUKCaIUs
A3BIKOBBIMM  CPEJICTBAMHU  ITOCTEIICHHOTO  W3MEHEHHUS  KOJMYECTBEHHBIX WM
CKaYKOOOpa3HOTr0 M3MEHEHHUS! KAYECTBEHHBIX XApAaKTEPUCTHK NpPH3HAKA, KOTOPOE
OCYILECTBIISIETCS B HampaBieHUH Hapactanusi win yowiBanus (T.B. Ilomydanosa).
['pagyanbHOCTh SIBISETCA CBOMCTBOM IPU3HAKA, OTPAXKAIOUIMM €ro CrocoOHOCTb
U3MEHATHCA (POSBISATHCS B TOW WM UHOW MEpe, CTENEHH) U OBITh 3a(pUKCUPOBAHHBIM
B olpeneneHHbld MOMeHT u3mMeHenus. OF ¢ rpagyanbHbIM MPU3HAKOM MPEACTABISIOT
co0Oil  yCTOWYMBBIE BOCHPOM3BOJUMBIE €IMHULbI, HAJEICHHbIE LEIOCTHBIM
3HAYEHUEM, B CEMAHTHUKE KOTOPBIX 0053aTEIbHO HAJIMUUE TPATOCEMBI.

1.3. I'panyanbpHasi ceMaHTHKa pealn3yeTcs BO (Ppa3eosIOTMUEeCKOM 3HAYCHUU
yepe3 OKCIUIMKALMIO B JIeKCUKorpaduueckux TojkoBaHusix @OE oxgHoro wiu
HECKOJIBKMX TIpajyaropoB. B KkadecTBe rpaayaTOpOB BBICTYIIAIOT I1OKA3aTEIH
CTENIEHEH CpaBHEHUs MPUJIAraTeNIbHBIX W HApeuMii, YCHUJIMUTENbHBICE HApeyus U
KBaHTOPHBIE CIJIOBA, BhIpAXKAIOIIUE OOJbIIOEe / MpeaenbHO OoJblIoe WiIW Majoe /
IPENEIbHO MaJIo€ KOJIMYECTBO MTPU3HAKA.

K crpykType KaTeropuu rpaayanbHOCTH OTHOCSTCSA: CYOBEKT TIpaJlydpOBaHUS,
OOBEKT TIpaayHpOBAHUSA, XapaKTep TIPagyupOBaHUsl, OCHOBAHHUE TPATYUPOBAHMS.
Bce KOMIOHEHTbI  OOBEIMHEHBl €IMHOW CEMaHTUYECKOHM JOMHUHAHTOM — MEpOH,
CTENIEHBIO TMPOSBICHUS TMpHU3HAKA MpPEeaMeTa, IEHCTBUS MO OTHOUIEHHWIO K HOpME
(neiitpasibHOM TOuke). B anrmmiickux ®E o0bekT (T. €. TOT IpeaMeT, MpU3HAK,
NecTBUE, K KOTOPOMY TPUMEHSIETCS MEPUTENbHBIM TPU3HAK) M  XapakTep
IPaAyHpOBaHKs (COOTHECCHHOCTh KOJIMUSCTBA TIPH3HAKA C  TOJOKHUTSIbHOU /[
OTpULIATEIbHOM 30HAMHM Ha WIKajle Tpajalud) SBSIIOTCA  00s3aTeIbHBIMU
KOMITOHEHTaMH (bpazeonornuecKoro 3HAYEHUS u 3a(puKCUPOBAHBI B
Jexkcukorpaduyeckux ToskoBaHusx 3HaueHus DE. B mpumepax err on the side of
caution ‘mepectpaxoBatbcs’ (to choose the safest way of doing something); come within
the ace of ‘OwbITh Ha Mopore ycnexa, moutu npeycners’ (to almost achieve something)
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O00BEKTOM TpaJyHpPOBaHUs SBISICTCS crocoO jaerictBus (way of doing) m naelicTre
(achieve). XapaxTtep rpaayupoBaHHs YKa3bIBA€T HAa BBICOKYI0 M HH3KYIO CTCIIEHb
KOJIMYEeCTBA TMpHU3HAKa COOTBETCTBEHHO. CyObEKT M OCHOBAHME TPaTyUpPOBAaHUSI B
OCHOBHOM BBIP&KEHbl HMIUIMIUTHO. B MNpUBENEHHBIX MpPUMEPAX TIPATyHPOBAHUE
MIPOUCXOJUT HA OCHOBAHMU TAaKHUX I[IPU3HAKOB KAaK HAJCKHOCThb, 3aBEPILICHHOCTb
nporiecca. CyObeKT TpajyHMpOBaHHUs MOMET OBbITh HIACHTUQHUIMPOBAH B paMKax
KOHTEKCTa, B KOTOpoM yroTpeossercs OE ¢ rpagoceMoi.

1.4. ®pa3eolOrTMUECKUl COCTaB S3bIKa OTPAXAET CHUCTEMY CHMBOJIOB,
CTEPEOTUIIOB W JTAJIOHOB, a TAKXE I[IEHHOCTHBIE YCTAHOBKM NPEICTaBUTENICH
OINPEJENIEHHOr0 JUHIBOKYJIbTypHOro coobmectBa (b. M. Axniok, O. JI. becconona,
B. A. Macnosa, C. B. Oneitauk, 1O.II. Conony6, B. H. Tenusa, E.B. Tpodumosa,
T. 3. Uepnanuena, C. @ongec). JIMHrBOKynbTypoJIOTHUECKUI acnieKT u3yyeHue OFE
HampaBlieH Ha BBIABICHUE OCOOCHHOCTEH (YHKIMOHHPOBAHUS HAIIMOHAIBHOTO
MEHTAJINTETA KaK JMHIBOKPEATUBHOTO MbIIUICHUS. VcclienoBaHue OCyIIECTBISETCS
MyTeM OIpeNeNieHUs KyJIbTYPHBIX MapKepoB Bo BHyTpeHHel (opme DE, uzyuenus
OKCTPATMHTBUCTHUECKOW HMHGOpPMAIIMK, BBISIBICHUS  HAMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX
KOHHOTAI[MM KIIIOUEBBIX CJIOB B ToJIKOBaHUSX DFE u BhISIBICHUS OCOOEHHOCTEM
HAIIMOHAJILHOTO 4JICHCHHs S3bIKOBOM KapTuHbl mupa. Tak, ®E taking coals to
Newcastle ‘exarp B Tyiay co cBOMM caMOBapoM’ BKJIOYAET CpPa3y HECKOJIBKO
KyJIbTYpHBIX MapkepoB. BuyTpennsisi ¢opma OF nmeer B cBoeM cocTaBe KOMIIOHEHT-
tortonuM Newcastle (MHIyCTpUANBHBIH TOpOJ HA CEBEPO-BOCTOYHOM IOOCPEKBE
Benukobputanuu). TonkoBanne @E ‘to supply something to a place or person that
already has a lot of that particular thing’ akryammsupyer wHpOpMANUIO O TOM,
yTo HploKacn chirpan OOJBIIYI0 POJb B AHIJIMHACKOW MPOMBIIIJIEHHONH PEBOIOLUI
XIX Beka u Obul JuaepoM 1Mo A00bbe yrig. Takum oOpa3oM, KylabTypHas
uHpopmamuss B DE akTyanusupyercs MNOCPEACTBOM HECKOJBKHX  CpPEJIICTB
oxHoBpeMeHHO: 1) uepes aekcemy Newcastle; 2) uepe3 mpoToTHI — SKOHOMHYECKAS
cutyanusi B XIX Beke; 3) eAuHHUIIA HE UMEET MPSIMOTO COOTBETCTBUS B PYCCKOM
A3bIKE W TEPEBOJMTCS aHAJIOrOM «exaTb B Tyly €O CBOMM CaMOBapOM», 4YTO
BepOaIM3yeT CXOXKYH  CHUTyallMl0 JJs  POCCHMCKOrO0  JIMHTBOKYJIBTYPHOI'O
coobmiecta. E taking coals to Newcastle sBnsieTcst mpumMepoM (HyHKIIMOHUPOBAHHUS
aKIIMOHAJIBHOTO KYJIBTYPHOIO KOJa M TIIPU CHUCTEMHOM MCCJIEAOBAaHUU JAET
BO3MOYKHOCTb OLIEHUTh MECTO JAHHOT'O KOJIa B CHCTEME LICHHOCTEN U CTEPEOTHUIIOB.

OOBEKT HACTOSAIIETO MCCIEIOBAHUS O0YCJIOBWI MPUBJIEYEHUE HOBOTO Criocoba
AKCIUTMKALIMKM KYJIbTYPHOU MH(MOpMAuu — OnpeaesieHue KyJIbTYpPHOW 3HAYMMOCTH
(B. B. Kpacubix, I'. B. Tokape). B ¢dokyce BHHMMaHHS HaXOAHWTCS YaCTOTHOCTH
KJIFOUEBBIX CIJIOB, CBUJETEJbCTBYIOIIAA O KYJbTYpPHOW 3HAYUMOCTH MpEeaMeTa WIIU
JUIA, YTO OTKPBIBAET TNEPCHEKTUBBI JUIsI M3Y4YEHHS OCOOEHHOCTeM OO0BeKTa
rpaayupoBanus B anrnuiickux ®E. O0bekTom rpanyuposanus B OF taking coals to
Newcastle ‘exats B Tyny co cBoum camoBapom’ (to supply something to a place or
person that already has a lot of that particular thing) ssasiercs mpeamer (thing).
AHanmu3 ceMaHTUKH OOBEKTa TPAAyUPOBAHUS B KOPIYCE BHIOOPKM TMOKA3BIBAET, UTO
dbukcass U3MEHEHHS KOJMYECTBA MAaTEpPHAIbHBIX OOBEKTOB HE  SBIACTCA
MIEPBOCTENEHHOM ISl aHTJIMUCKOW KapTUHBI MUPA.
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1.5. B koprmyc >sMOMpHYecKOro MaTepuala BOLUIM TOJBKO T€ aHIJIMICKHE
(bpa3eosoruueckue €IMHULIbI, B CIOBAPHBIX ACPUHUIHUAX KOTOPBIX 3a(UKCUPOBAH
rpaayalibHbId MpPU3HAK, T.€. MPU3HAK, CIIOCOOHBIA U3MEHSTHCS, MPOSBISATHCS B TOU
WIA WHOM CTeneHu. Takon KpuTepu mno3BossieT pasrpannuut OFE, B
JIEKCUKOrpauIeCcKUX TOJKOBAHHMIX KOTOPBIX MCIOJNB3yeTcs orpunanue (hang in the
balance ‘3aBucuyth B Bo3myxe’ (@ situation when you can not yet know whether
the result will be bad or good)) u yka3anue Ha HpeaeabHO Majloe KOJIHYESCTBO
npu3Haka (New to the game ‘HOBMYOK, HEOIBITHBIN paboTHUK  (SOmeone who has
no experience of an activity or a business)). Takum o0pa3zom, NaHHBIA KpPUTECPHIA
SBJISIETCS UHBAPUAHTHBIM.

K BapuaTUBHBIM KPUTEPUSM OTHOCATCS:

a) MOKa3aTeIM CTENEHEN CpaBHEHUS MPUJIAraTeIbHbIX U HApEUYHil B CIOBApPHOM
tonkoBannu OFE. ['pagyanbHas cemMaHTHKAa pEAIM3YyETCs Yepe3 OTHOCUTEIBHOE
3HAQYEHUE CpPABHUTEIBHOW CTENEHU MPUIAraTelbHbIX, KOTOpAas aKTyalu3HpyeT
3Haue€HHUE OOJBIIEr0 WM MEHBIIET0 KOJMYECTBa INPU3HAKA B CPaBHEHUU C
MpU3HAKaAMHU JIPYTUX OOBEKTOB. ITOT KPUTEPUN BKIIOYAET OKCIUIMIIUTHBIC
rpaayajibHbIE MapKepbl, K KOTOPHIM OTHOCSITCSA IOKAa3aTeIM CTENEHEW CpaBHEHUS
MpuiiaraTeabHbIX U Hapeunid B iekcukorpadguueckom ToikoBanuu OF (addukcer -er,
-est ¥ yCHIIMTEIIbHBIE ClIoBa more, most, less, least), Hanpumep: knock the stuffing out
of somebody ‘couts cnech ¢ koro-m6o’ (to make somebody feel less confident or
physically weaker).

0) HanmMuKMe B JIEKCUKOrpaduueckux ToJKOBaHUSAX @PE KBaHTOPHBIX CJIOB,
KOTOPBIE BhIpakatoT Ooiibioe / mpeaenbHo 0OoJbIIoe Witd Majioe / IPeaeIbHO MaJloe
KOJIMYECTBO NpHu3Haka, Harpumep: be rolling in the aisles ‘mokateiBaThCs CO cMexy’
(to laugh a lot while watching or hearing something).

B) HCIIOJIb30BAHUE YCWJIMTEIBHBIX HAPEUUH B COYCTAaHUM C YKa3aHUEM Ha
rpagyupyeMblii ipu3Hak B onucanuu 3HaucHus DFE, nanpumep: be walking on air
‘retaTh Ha KpbUTbIX OT cuacThs’ (feel extremely happy, often so that you do not
notice anything else). YcunurenbHoe Hapeune COOTHOCUT KOJIMYECTBO MpPHU3HAKA C
OTpe/eNICHHOW 30HOW Ha IKaje Tpajallid, TO €CTh (PYHKIHOHUPYET B KauecTBE
rpaayaropa, KOTOpblid (PUKCHUPYET CTENeHb U3MEHEHUS TTPU3HAKA.

1.6. Ilpennaraemast MeToanka KoMIuiekcHOTO uccienaoBanuss OF ¢ rpagyanbHoOl
CEMaHTMKOM BKIIIOYAET pPsAJ JTAIllOB, CPEAU KOTOPBIX: OIPEACICHUE KPUTEPUEB
orObopa Marepuana; (QOpMHUpPOBAHUE KOpPIyca HMIUPUYECKOTO MaTepuana;
cemaHTuyeckas kiaccupukauuss PE ¢ rpagyalbHOM CEMAHTUKOW M BbIAEJICHUE
uaeorpauyeckux  KJIacCOB  C  LEIbI0  MCCIENOBAaHUA  COJEP KATEJbHBIX
xapakrepuctuk @E; omnpeneneHne CTENEHW MNPOAYKTUBHOCTH CEMAHTUYECKUX U
CTPYKTYPHBIX oOcoOeHHOcTeil wuccienyemMbix @OE ¢ moMoIIbI0 KOJIMYECTBEHHOIO
aHaju3a; ONMMCaHKUE CTPYKTYpHO-TpaMMaTrieckux ocooennocteir ®E ¢ rpaayaibHOM
CEMaHTHKOM B aHaM3UPYeMbIX s3bIKax. lcciegoBanue Ben€Tcsi WHAYKTUBHBIM
METOJIOM: OT KOHKPETHBIX S3BIKOBBIX (AKTOB K YCTAaHOBJICHHIO CHCTEMHBIX
OTHOIIIEHUH MEXIy HUMHU U OOOOILICHUIO TEOPETHYECKHUX IMOJIO)KEHUNH W BBIBOJIOB.
AHann3 wMaTtepuaiga B JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTMUYECKOM AacCHEKTe BKIIOYAET Kak
CHUCTEMHOE HCCIIEJIOBAHUE OTOOPAaHHBIX EAMHUIl, TaK W U3y4YE€HUE KYJIbTYpHOU
uHdopmaIuu, oTpakeHHou B oTAenbHBIX DF ¢ rpamyanbHON CeMaHTUKOM.
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Bo Bropoii r1inaBe «CeMaHTHYeCKHE MW CTPYKTYpPHbIe OCOOEHHOCTH
AHMJIMACKUX  (Pa3eoIOrHYeCKUX eIUHMI ¢ TPAAyAJbHOH CEeMAHTHKOID)
OMMCHIBAIOTCS  CTPYKTYpPHO-CEMaHTHU4Yeckue ocoOeHHOocTH  aHriuiickux  ®OE

C rpaJyaJbHONl CEeMaHTUKOW. BbIABIEHBI OCOOCHHOCTH MPOSBICHUS TPATyaTbHOTO
MpU3HaKa B CTPYKType (Ppa3eoorMuecKoro 3Ha4eHusl, MpeasiokeHa ceMaHTHYeCKas
KJaccu(uKanus MCCIENyEMbIX €IWHHI], MPEACTAaBICHbl MNPOAYKTUBHBIE MOJEIN
oOpazoBanus rpaayaibHbpIXx OE aHTIMICKOTO S3bIKA.

2.1. [Ipouecc MapkupoBaHUS TMpHU3HAKAa BO (Ppa3eoJOTHH HMEET CBOH
ocobenHoct. C 0AHON CTOPOHBI, CIielU(UKA ITOTO SABJICHUS 00YCIOBIECHA CIOKHON
npuUposIoil  (Hpa3eosIOTUYECKOT0 3HAYEHHUsS, C JPYrod — pa3HOOOpasueM caMux
NPU3HAKOB U CIIOCOOOB HUX BBIPAKEHUS, BOBMOKHOCTBIO MX coderaHusa. Tak, B OF
an all-rounder ‘pasnocroponHmii yenoBek, necsatudoper’ (somebody who is good at
many different things, especially in sport) coderarorcst ONeHOUYHBINA W TpayaIbHbIH
npusHak, a B ®E to run out of your skin ‘6exxath co Bcex Hor’ (to run very fast and
with as much energy as you possibly can) — uatencudukanus u rpagynpoBaHue.

2.2. Kopnyc ®@E ¢ rpagyalbHON CEMaHTHKOW HEOIHOPOJEH C TOYKUA 3PEHHS
CTETIEHU BBIPAKCHHOCTU MpHU3HaKa. B xoje uccienoBanus Ha IIKajie Tpajaluu ObLIH
BBIJICIICHBI 5 30H, YKa3bIBAIOIIUX HA HPEOCIbHO 8bICOKOE, 8bICOKOe, cpedHee (30HA
HOPMBI) KOIUYECE0 NPU3HAKA, & TAKKE HMPedeibHO HU3K0e U HU3KOe KOJIUYecmeo
npusnaka. Kaxxaoi 30He Ha IIKajie rpalaliii COOTBETCTBYET CBOM HaOOp rpaayalibHbIX
MapKepOB, COOTHOCSIINX KOJIMYECTBO MPU3HAKA C 3TOW 30HOM (CM. TaoiI. 1).

Tabnuya 1
Oco0enHocTH (ppa3eoIOrn4ecKOr aKTyAJTU3ANUN CTENCHU IPAJANUM PU3HAKA
B AHIJIMICKOM fI3bIKE

Crenenb Koa- | Koua-
I'panyanbHbie
Ne | nmposiBiienus | BO BO IIpumepsl
o MapKepbl
NMPU3HAKAa ell. 0
1. | IpenensHO 1228 32 absolutely, all, totally, all told ‘Bcé Bmecte, yuntbiBast
BBICOKAs completely, extremely, Bcé’ (completely or not at all)
too, everything
2. | Boicokas 1573 | 41 a lot of, lot(s), much, an accident waiting to happen
many, (a) large number / ‘OMaCHOCTh HECYACTHOTO
amount, a great / good ciryyasi, aBapuu’ (a Very
deal of; very, dangerous situation in which an
comparative; superlative accident is very likely)
3. | Cpennsist 345 9 exactly, normally, be right up somebody's alley
enough, average, same, ‘kak pa3 1o ero / ee yacTu’
similar (exactly the type of thing that
they know about or like to do)
4. | Hu3kas 461 12 (@) little, (a) few, small cheap and cheerful ‘nemeso u
(amount), not enough; cepauto’ (costing little money
less, rather, quite, almost, but attractive, pleasant or
nearly enjoyable)
5. | llpenenbHo 230 6 hardly, least, slightly, not be worth a hill of beans
HU3Kas little, few, no ‘BBICJICHHOTO STiIIa HE CTOUT (tO
have very little or no value)
Bcero 3837 | 100
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BonpmuacTBO DE 0THOCATCS K 30HaM BhIcOKOTO (1573 en., 41%) u npeneinbHo
Boicokoro (1228 en., 32%) xomudecTBa mpu3Haka. 3oHa Hu3Koro (230 ex., 6%) u
npeaeabHo Hu3koro (461 ex., 12%) konuuecTBa MpeACTaBIEHA TOPa3a0 MEHBIINM
KoJinuecTBoM enuHuIl. CpeaHee KojaudecTBo npu3Haka (345 en., 9%) npeacTaBieHo
B HauMeHbIIeH creneHu. Takoe pacrpenenenue OF Ha mikane rpagauu moJHOCTHIO
COTJIaCyeTCs C OCHOBHBIM MPHUHIIUMIIOM  (Pa3eooruuyeckoro  H300pakKeHus
JNEeUCTBUTEILHOCTH — OTOOPaKEHHEM KpallHUX, B3aUMOIIPOTHBOIOJIOKHBIX (HOpM
BBISIBJICHUS TIPU3HAKA, MUHYSI CPEIHIOIO CTENIEHb €T0 MPOSIBICHUS.

[Ipeobnamanue CpeacTB TPaayUPOBAHMS, OTHOCAIIUX KOJWYECTBO MpPHU3HAKA
K MOJIO)KUTEIPHON 30HE HaA IIKaje Tpajalud, HE CBOAUTCA TOJIBKO K
KOJMYECTBEHHOMY aCMeKTy. B  Ka4eCTBEHHOM OTHOIIEHWHW 3TOT (HEHOMEH
MPOSIBIISIETCSI B BAPUATUBHOCTHU MPOAYKTHUBHBIX MOJIEJICH COYETaHUs TPajayaTopoB,
UCIIOJIb3YEMBIX JIJIA (J1e)MHTCHCH(DHUKAITIK ITPU3HaKa (CM. Ta0l. 2).

Tabnuya 2
MojeJii co04eTaeMOCTH IPaayaJbHbIX MAPKEPOB
Xap-p Monesb coueTaHus IIpumepobl
rpaayua- rpaayajbHbIX MapKepoB
poBaHus
NMHTEHCU®UKATOP + a mummy’s bOy ‘mMamMeHbKHMH CBHIHOK  (a man
= I[MTOKA3ATEJIb KOJIMYECTBA who allows his mother to have too much
=1 influence on him)
= I[TOKA3ATEJIb BOJIbILIOI'O skin somebody alive ‘cHATh HIKypYy 3aXHBO’
El KOJIMYECTBA + KOMITAPATHB | (to be much stronger than somebody and have
:m: a possibility to exploit or ruin somebody)
= KOMITAPATUB + KOMITAPATHUB | go from strength to strength ‘nocrosiHHO
~ ynyurnarbes® (to become better and better or
more and more successful)
JTAYHTOHEP + to be on the expensive/heavy side ‘ObITH
NHTEHCUO®UKATOP HEMHOIO uyepecuyp (JIOpOTUM, TSDKEIbIM,)’
(to be a little too expensive, heavy etc.)
OTPUILIAHUE + be thin on the ground ‘me Buumare, He
E; MHTEHCHU®UKATOP + nposiBisThes’ (used to say that there is_not
S ITOKA3ATEJIb KOJIMUECTBA very much or there are not very many of
= something)
5 WHTEHCU®UKATOP + be hard up ‘umers ¢uHaHCOBBIE TpymHOCTH
5 [IOKA3ATEJIb KOJIMYECTBA (to have too little money)
= IMTOKA3ATEJIb KOJIMYECTBA + take the sting out of ‘cMsaruuTh HeraruBHBIC
= KOMIITAPATHUB nocnencteus’ (to make something that is
unpleasant a little less unpleasant)
OTPUIIAHUE + JAYHTOHEP have a thin time ‘nepexuBarh TpymHOCTH’
(to experience a difficult period, often
because you do not have enough money)

XOTsl MOJIETT COYETaHUs TPaAyadbHBIX MapKEpPOB JOCTATOYHO Pa3HOOOpa3HHI,
MX BCE MOXHO pa3IeiuTh HA JIBE OCHOBHBIE TPYIIbI B 3aBUCUMOCTH OT
BBITOJIHAEMOW (DYHKIUU — uHmMeHcuguxkamopst (COOTHOCAT KOJIMYESCTBO MPHU3HAKA
C MOJIOKUTENILHOM 30HOM Ha IIKaJle Tpajalii) U deunmeHncuguxamopvt (COOTHOCST
KOJIMYECTBO TPHU3HAKA C OTpUIIATEIBHOM 30HOI). OCHOBHOHN TpaayaibHBIN MapKep,
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SIBJISTFOIIMICS. TIOCTICAHUM TPaJyaTOpPOM B COYETAaHWH, OMpPENEseT 3HAYCHHE BCEH
¢pa3el. Bce mpeamiecTByommue eMmy TpaayalbHbIE MapKephl CIy)KaT s
MoaU(UKAIMKA WM YTOYHCHHUS KOJIHMUYECTBEHHOTo 3HaueHUs. CIIOKHBIE 10 COCTaBy
MOJICTT COYETaHHWS TpaayallbHBIX MapKepOB IO3BOJISIOT BBIPA3UTh MeENbUaIIINe
HIOAHCHI COOTHOIIICHUS KOJIMUECTBA MPU3HAKOB B CEMaHTHYECKOU CTpykType DE.

2.3. B xopnyce anrnmiickux ®F ¢ rpamyanbHbIM NpH3HAKOM BBIJICIICHBI JBa
uaeorpa@UUecKuX Kiacca: «XapaKTePUCTHKH YEIOBEKa» M «OKPY)KCHHE YEJIOBEKa
(Tabn. 3). B uneorpaduueckuil Kiacc «XxapaKTepUCTHKH 4YejoBekay Bouum DE
C CeMOM «IHMIIO», B B3HAYCHUH KOTOPBIX AaKTyalIH3upyercs crenududecKas
(commanbHasg, OHMOLMOHANIbHAsA, OWonoruueckas) uHGOPMAIUI O YEJIOBEKE,
HanpuMep: an amber gambler ‘Boxurens, exymmii Ha KENTHIA CUTHAI cBeTodopa’
(somebody who drives very fast past the traffic lights when the signal is about to tell
them to stop). Uneorpadmdecknii KiIacC «OKpYKeHHE UeJIOBEKa» BKIIOYACT
CIWHUIIBI, BepOanm3yomue WHQOpMAMIO O COUMAIbHOM, KYJIBTYPHOM H
PYKOTBOPHOM OKpY)KCHHHM 4YelloBeka, Hampumep: article of faith ‘Bepoyuenwue’
(something that somebody believes very strongly without thinking about whether it
could be wrong). B rpymnny «/pyrue» Bonuin @DE, KoTOphIE MOTYT
(GyHKIMOHUPOBATh B KAdyeCTBE HMHTEHCU(PUKATOPOB W YKa3bIBAIOT HA H3MEHEHHUE
KOJIMYEeCTBa TPH3HAKa, HE HasblBas caM Npu3HaK, Hampumep: above and beyond
‘Oostee ueM, BaxkHee Bcero’ (more than).

Tabnuya 3
CemanTHyeckasi xapakrepucTuka aHrJaniuckux OF ¢ rpaayajbHoil CeMaHTHKOM
Ne | Hpeorpadpuuyeckne | Koua- | Koa- IIpumepsl
KJIACCHI BO, 1. | BO %
1. | XapakTepucTuku 1650 43
YyeJI0BeKa
1.1. ConanpHble 1105 29 |a lunatic fringe ‘pagukanbl,  (aHATHYHBIC
XapaKTePUCTUKU npusepxenip’ (the small group of people in a
YeoBeKa political group or organization who have the most
extreme opinions or ideas)
1.2. DmornoHanbubie | 347 9 |[sick at heart ‘coBepmieHHO  HECYACTHBIH,
XapaKTePUCTUKU pacrepsiHubIin” (VEry unhappy, upset, or disappointed)
4eIoBeKa
1.3. Buonoruueckue 198 5 be skin and bones ‘ObiTh KOXka ga KocTH’
XapaKTePUCTUKU (to be extremely thin in a way that is unattractive and
YeJI0BeKa unhealthy)
2. |Okpy:keHHe 1458 38
YeJIOBEKA
2.1. Commansaoe 817 21 |the bare bones ‘romeie ¢axtel, cyth’ (the most
OKpY>KEHHUE YeIOBEKa important parts or facts without any detail)
2.2. KynbrypHoe 452 12 |a show-stopper ‘mecenka TaHel, HOMEp H T.II.,
OKPYKEHHE YETIOBEKA BbI3bIBAOIIME OypHBbIC AaruioAucMeHTh’ (extremely
good or impressive song)
2.3. PykoTtBOpHOE 189 5 |monopoly money ‘aeHbrH, KOTOpbIe HUYEro He CTOST
OKpYKEHHUE YeJIOBeKa (money that seems to have little or no value)
3. | Apyrue 729 19
Bcero 3837 100
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B wuneorpaduueckom Kiacce «XapaKTePUCTHKH 4eJl0BeKa» B OCHOBHOM
OTpaXXeHbl peanuu  couuaibHOoM  cdepsl xku3Hu. [pynna «Coyuanvusie
Xapakmepucmuku ueil06eKa) BKIIOYACT TaKue TMOATPYNNbl Kak IMoBeleHue
(sit in judgement on ‘cyauTh, KPUTUKOBATH KOro-1ub0’ (to say that what someone has
done is morally wrong, believing yourself to be better)), commanbnblii craryc
(a second-class citizen ‘BeIxojel[ W3 HH30B, YEJIOBEK «BTOPOro copTa»’
(someone who is treated as if they are less important than other people in society)),
MaTepuagabHoe mojao:kenue (be sitting pretty “xopomo ycrpoutscs’ (to be in a good
situation, usually because you have a lot of money)), MexJIMYHOCTHBIE
B3auMooTHomeHus (Sing somebody praises ‘mets nudupamObr’ (to praise someone
very much)), xapakrep (stick-in-the-mud ‘Gpro3ra’ (someone who is old-fashioned,
too serious and avoids enjoyable activities)), oTpaxkas B3aMMOJCHCTBHE YeIOBEKa M
counyma. B rpynny «Imouuonansnuvie xapakmepucmuku uenoeexa» souum OF,
aKTyaJIM3UPYIOIINE AMOIMOHANILHBIE COCTOSIHUS, HarpuMmep: g0 Spare ‘3akureTb,
paso3mthes’ (10 become very angry). B maTepuainie mpencTaBiieHbl TaKHE SMOIUH
KaKk THeB, CTpax, TPpeBOra, c4acTtbe, yauBJieHHe. HaumMmeHbllias HOMUHATHUBHAS
IUIOTHOCTh ~ XapakTepHa Uisd Tpynnel  «buonozuueckue xapaxmepucmuku
yenosexa». OE 3Toil Tpynmnbl B OCHOBHOM OMNKCHIBAIOT BHENIHOCTDH, (pU3MUYECKHUe
COCTOSTHHSI ¥ BO3pacT 4ejoBeka, Harpumep: Of a certain age ‘romop. B MHTEpeCHOM
Bo3pacte’ (used to avoid saying that a person, usually a woman, is no longer young
but is not yet old).

B wupeorpaduueckoM Kiacce «OKpYyKeHHe 4YesioBeka» TmpeodnanaiT OFE,
OOBEKTHBUPYIOIINE COIMMAILHO 3HAYMMBIC ACTIEKTHI KU3HH (J1eJI0Basi aKTUBHOCTD,
nadgopManMoHHas cpeaa), HarpuMmep: a cash cow ‘moxomanoe aeno’ (a business or
apart of a business that always makes a lot of profit). I'pynma «xyasmypnoe
OKpYJceHUe uenoeeKa» aKTyalu3upyeT peainu, SBISIONIECS HEOTheMIIEMOM
YacThl0  KyJbTYpHOTO  Oara)xa  MpEJCTAaBUTENS  ONPEACICHHOW  TPYMIbI
(o0mecTBeHHbIE TEHIEHIIMH, UCKYCCTBO H Pa3BJieYeHNs], TPATUIMU U 00bIYAM),
HanpuMmep: American as an apple pie ‘oOpa3ioBblii amepukaHel, 00pa3duK
amepukanckoro Obita’ (typical of American culture or the American way of life).
OOBEKTH MaTEPUATLHOTO MHpa BEpPOAIM3YIOTCS JIHIIb HEOOIBIINM KOJIHMYECTBOM
CIMHULL TPYIIILI «PYKOMEOPHOE OKpydcenue 4enoseka», Hamnpumep: cordon bleu
‘BenukosteniHoe 0r00” (food which is prepared to the highest standard).

2.4. Anrnuiickue ®FE ¢ rpagyanbHONH CEMaHTUKOW CTPYKTYPHO MPEACTABIICHBI
4 tunamu (A. B. Kynun). CaMbIM NPOAYKTUBHBIM SIBJII€TCS] TUIT HOMUHATUBHBIX OF
(1688 ex., 80%), cpeaun KOTOphIX MpeodnanaroT riaroyibHbie OF ¢ noaunHUTENBHOM
CTPYKTYpOH,  BbIpaXkaroliue OOBEKTHbIE U  OOBEKTHO-OOCTOSITEIHLCTBEHHBIC
orHomenus (to live in cloud-cuckoo land “xwute B Mupe rpe3’). s cyOCcTaHTHBHBIX
®FE ¢ rpagyalbHBIM MPU3HAKOM XapaKTEPHBI pa3HOOOpPa3HbIC CTPYKTYPHBIC MOIEIH,
cpear KOTOpweIx MOKHO BbiAenuTh — Adj+N (a vicious circle ‘mopounsiit kpyr’),
N+N (halcyon days ‘mupnsie, cuactnussie nuu’), N+Prep+N (gift of the gab
‘nap kpacHopeuusi’). AnsepOuanbhubie U axbekTuBHbIE DE ¢ rpamyanbHON ceMoit
SIBJISIFOTCSI HEMTPOTYKTUBHBIMU B aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

KommynukatuBHbii kiacce (460 exn., 12%) BKiIr0YaeT MOCIOBUIBI U TOTOBOPKH,
NPEeUMYIIIECTBEHHO CO CTPYKTYpOi mpoctoro npeatoxerus (absence makes the heart
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grow fonder ‘B pa3ziyke ayBcTBO KpernHeT’). Cpeii HOMUHATHBHO-KOMMYHHKATUBHBIX
enunuy, (192 en., 5%) mnpeBamupyroT 4acTUUHO-TIpenukatuBHble DFE, KoTophie
BKJIFOYAIOT aHTELEJICHT, T.€. TPAMMAaTUYECKH BEIYIIUN YJIEH, U 3aBUCSIIYI0 OT HETO
npeaukatuBHyto eaunauiy (to think the world revolves around you ‘aymats, 4to Bech
MUp Bpamaercs Bokpyr TebOs’). LlenpHompenukatuBHbie @OF ¢ rpagyaibHbIM
MIPU3HAKOM HUMEIOT CTPYKTYPY MPUIATOYHOTO MPEIJIOKEHHS C COI030M B KauyeCTBE
HauanpHoro kommonenta (before you could say Jack Robinson ‘me ycneems
OrJsiHYThCs ). JlJI1 HaMMEHbIIEro MO KOJWYECTBY Kiacca — MexaoMeTHbix PE ¢
rpaayajJbHOM CEMAaHTUKOW — XapaKTepHa BBICOKAsA CTENEHb CTPYKTYpHOU
CUHOHUMHH, PEATMUIYIONICUCS B OCHOBHOM C TOMOIIBIO JIGKCHYECKUX BapUAHTOB
(for goodness’ / Pete’s / pity s sake ‘pamu bora!’).

B TpEThEU rJ1aBe «J/IMHrBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHE 0COOCHHOCTH
¢pazeosiornyeckux eIMHUI] C TPAAYAJbHOH CEMAHTHKOW»  H3JararoTcs
pe3yJbTaThl aHAIU3a KYJITYPHOM HH(pOpMAIH, IpeacTaBIeHHON B aHTIUHCKUX DE
C TpaayallbHOM ceMaHTUKOW. B riaBe BBIIEHAIOTCA TMOHATHS, O0JIa/1al0IIne
HauOOJbIIEH KYyJIbTYPHOM 3HAYUMOCTBIO, OIPENCISIIOTCS CHOCOOBI AKCIUTUKAIIMU
HallMOHANIbHO-CIIeprueckol MH(OpMAIUK, HCCIEAYIOTCS KYJIbTYPHBIE KOJIBI,
akTyanmsupyemsple anrnmuickumu OF ¢ rpaayanbHON CEMaHTUKOM.

3.1. UccnenoBanre  KyJAbTYPHOH  3HAYMMOCTH OOBEKTa  TPaJTyHPOBAHUS
anrymrckux @OE ¢ rpagyanbHOM CEMAaHTHMKOM COCPENOTOYEHO HA MOBTOPSEMOCTH
S3BIKOBBIX CPEJCTB BBIpAXKEHUS KOHKpPETHOro (akta wid sBieHus. B pesynbrare
aHaJln3a OBbLUTU BBISBJICHBI T€ SIBJICHUS JICHCTBUTEIBHOCTH, KOTOPBIE 3HAUMMBI JIJIs
AHTJIMIICKOTO JIMHTBOKYJIBTYPHOTO COOOIIECTBA UMEHHO B UX KOJIMYECTBEHHOM aCIEKTE.

AHanu3 ToKaszaj, 4TO 4Yallleé BCEro OOBEKTOM TIpayHMpOBaHUSI BBICTyNaeT —
obmeoneHouHblii mpusHak (209 ex.). IlpeoOnamanme rpamyaropoB better / worse
CBUCTEILCTBYET O TEHCHIIUHU UCTIOIh30BATh OIICHOYHBIN MPU3HAK MTPU COMOCTABICHUN
o0bekTOoB, Hampumep: take a turn for the better/worse ‘m3mensThes K mydmiemy /
xymiremy’ (to get much better or worse suddenly). I'pagyatopsr (best/worst) gare
OOBEKTUBUPYIOT KpalHE BBICOKYIO CTEMEHb IMOJIOKUTEIFHOTO TMPH3HAKA, PEXKEe —
OTPHIIATENLHOTO.  3apUKCUPOBAHO TMPE0OTalaHue TMOJIOKHUTEIBHOTO  OLIEHOYHOTO
MPU3HAKA, YTO OTJIMYAETCA OT OOIIeH TEHIEHIMH K Ooyiee JETAIbHON BepOaTM3aIiu
HEraTUBHOM OLICHKMU.

VYka3zanue Ha KoJmvecTBo Jioaei (181 ex.) cBoauTcs K cchlike Ha OosibIinoe /
Majioe KoJuuecTBo, Hampumep: to be in the eye of the storm ‘GeiTh B mmIIEHTpE
coowiTuii’ (to be deeply involved in a difficult situation which affects a lot of people).
JloctatouHo MHOTOUMCIEHHHON siBnsieTcs rpymnmna OE, conepxaiux B cede ykazaHue
Ha Kom4yecTBO aAeHer (149 en.) — bet the farm ‘sanoxuts mocnemnee’ (to spend
almost all the money you have on something that might bring you success).
Dtarpynmna  XapaKTepu3yeTCs  HauOOJIBIIMM  JIUAMa30HOM  TpagydpOBaHUS,
T.€. pa3HOOOpa3ueEM IpayaTopoB, KBAHTU(DHUIIMPYIONTUX KOJIUYECTBO IPU3HAKA.

Cpenn  aOCTpaKkTHBIX TOHSTWH, BBICTYMAOINIMX B KadyecTBE OOBEKTa
IpalydpOBaHUsl, MOXXHO BBIJICIIUTh «CIMOCO0» KaK METOJ| JTOCTHUKECHHS >KEJIaeMOro
pesyiabrara (132 ex.), manpumep: broad (brush) strokes ‘B obmiem Bume’ (in a very
general way without any details). B manHoM ciydae HaOmomaeTCs KadeCTBEHHAsS
MoauduKalus TPU3HAKA, aKTyaJu3Upylollas peJeBaHTHOE [IJI1 KOHKPETHOMU
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CUTyallud KadecTBO o0O0bekTa. [Ipu3Hak «3/10H, pa3apaskeHHbI» MPOSBIAET
HaMOOJIBIIYI0 YaCTOTHOCTh CPEM BCEX CPeNCTB 0ObekTuBanuu smouui (120 en.) u
OTJIMYACTCS KpaiHe Y3KUM JHAla30HOM TIpaaydpoOBaHuUs, Hampumep: pour oil on
troubled waters ‘auTh Maciio Ha BOAY, MBITAThCS YCIIOKOMTH  (to try to make people
less angry). Beictymnasi B kadecTBe 00BEKTa TpaJlyMpOBaHHUS, TPU3HAK «YCHEIIHBIN)
NPOSIBIISICT HE CaMyIO BBICOKYIO 4acTOTHOCTB (119 en.), Hanpumep: the smart money
‘yMHOE KamuTtayioBinoxkeHnue’ (money which is spent by people who are very
successful in business). I'paganms AUHAMUYECKOTO TMPHU3HAKA, BBIPAKCHHOTO
rnaronbHeIME Gopmamu (Stick to your knitting ‘3mate cBoe mecto’ (continue to do
what they have always done instead of trying to do something they know very little
about)), mmeer cBoro crenuduky. Hamboyiee YacTOTHBIMHU SIBJISFOTCS TJIAroJibl,
00aiarolue BHICOKUM YPOBHEM aOCTpakIuy, T. €. MePeAaloIIne NOHATHE NeHCTBUS
B HauOoJjee obiiem ero monumanuu — do (110 ex.), know (83 exn.), feel (76 ex.), uro
BBIBOJMT Ha NIEPBBIN MJIaH TPayupyeMble acleKThl IEUCTBUS: Kaue€CTBO, KOJIMYECTBO
i o0pa3 AerCTBus.

3.2. Kynbryponoruueckass uHdopmaiusi, MNpeaCcTaBlIeHHAs BO BHYTPEHHEH
dbopme OFE, peanuzyercs uepe3 COBOKYITHOCTh MHTEPHAIIMOHAIBHBIX U HAIIUOHATIBHO-
cnenupuuecKux KOMITOHEHTOB. HNuTepHanmoHaIbHBIMU KOMITOHEHTaMU
B anmiickux @OFE ¢ rpaayanbHOM CEMAaHTUKOM MOTYT CIYXKUThb: XPUCTHAHCKUE
oObI4au, aHTU4YHAs MHUQOJIOTHSI, SIBJICHUS KUBOTHOTO MHUpPA, HAYYHBIC 3HAHUA,
MUpPOBasi HCTOpHS | JIMTeparypa, Hanmpumep: as old as Methuselah ‘ouens crapsbri,
npeamii’ (very old). HamumonampHo-crienupuyeckue KoMroHeHTH B PE mmeror
pa3HOEe TPOUCXOXKICHUE M CBSI3aHBI C COIUAIBHO-KYJIbTYPHBIMA U UCTOPUUECKUMHM
COOBITHSMH, TeorpadUICCKUMH Ha3BaHUSIMH, TIPEIMETAMH MaTEePHATbHON KYJIbTYpPHI,
autepaTypHbiMu oopazamu — grin like Cheshire cat ‘mmpoxo yiasibatecs’ (have a big
and rather silly smile on their face). CoBokymHOCTh MHTEPHALMOHAIHHOTO W
HAIlMOHAIBHOTO BO  (PpazeosornueckoM (oOHIE SA3bIKA OTpPaKaeT CTEMeHb
BOBJICYCHHOCTU 3THOCA B MHTEPHAIMOHAIBHYIO,-CUCTEMY IIeHHOCTeH. bombinas moss
®E ¢ WHTEepHALMOHAJIBHBIM KOMIIOHGHTOM B aHriuuiickoM s3bike  (58%)
CBUJIETEIILCTBYET O 3HAYUTEIIbHOW WHTETPUPOBAHHOCTH HAIUU-HOCUTENS SI3bIKA
B OOILIIEUETIOBEUECKYIO CUCTEMY CUMBOJIOB.

3.3. Uzyuenue AKCTPATTMHTBUCTUYECKUX ¢dakTopoB, 00yCIIOBUBIIINX
BHyTpeHHIOIO (hopmy uccienyeMbix OE, mo3BosSET BHISBUTH MOTHUBAIMIO 00OpPa30B,
JeKalMX B OCHOBE (Ppa3eojOruiecKoro MpoTOTUNA, M IKCIUTMIIMPOBATH UCTOPHKO-
KylIbTypHYt0 HHpopMauuio. Anrnuiickue ®E ¢ rpagyanbHON CeMaHTHKON yaile
BCETO aKTyIHM3UPYIOT HHPOPMAIIHIO O COMUHAIBLHBIX OTHOIIEHUSIX, TUTTHYHBIX IS
aHTTIMIICKOTO OOIIeCTBa HA OINPEACTICHHOM JTale HCTOPHUYECKOTO Pa3BHUTHA,
Harpumep: get on your high horse ‘mokassiBath Beicokomepue’ (t0 behave as if they
are superior to other people). Buyrpennsisi ¢popma ®E orpakaer TOT (akT, 4TO
B CpenHue BeKa OOJIBIITYIO JIOIAlb MOTJIH ce0€ TTO3BOJIMTH UCKITIOUYNTEIHHO PHITIApH.
K commanbHbIM OCOOCHHOCTSIM, HAIIEAIIMM CBO€ OTPaKECHHE B aHTJIMHACKOU
dbpazeonoruu, OTHOCATCS: XapPaAKTePUCTUKH COUMATbHBIX I'PYII, pa3BjieyeHne U
J0CYT, HOPMbI MOBeeHUs, NpeaMeTbl 00uxoaa. CiaeayeT OTMETUTh BBISBICHHYIO
cnerupuky Bo (pazeomornyeckor BepOaNM3alMM  CIOCOOOB  pPa3BJICUCHMIA,
TUTIAYHBIX JUI aMepuKaHCKoi U OputaHckod Haruu. C QyXOBHO# cdepoil Ku3HU
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(MpeuMyIIeCTBEHHO XPUCTUAHCKHE BEPOBAHMS M OOPSIBI) CBS3aHO 3HAYUTEIHHOE
komuecTBO DE ¢ rpagyanbHON ceMaHTHKOM, HarpuMmep: manna from heaven ‘manna
neOecnas’ (something very useful or helpful that is received unexpectedly).
B MeHbIIell cTEneHu OCHOBOM [JIi MOTUBAIMM (PPa3eoJOrHMYECKUX MPOTOTUIIOB
MOCIYXWIH (DaKThl, CBSI3aHHbIC C BHEIIHEH 1 BHYTPeHHeH MOJIMTUKOM, HAIpUMED:
Bob’s your uncle ‘neno B musne!” (a series of events that ends exactly as expected or
in the right way) BocxomuT Kk ckaHmairy, pasropesiiemycs B bpuranuun B 1886.
[Ipembep wmunuCTp PobGepr Cecmn moXaaoBal CBOEMY IUIEMSHHHUKY TOCT
TeHepalbHOTO cekperapsi pmanmuu, 3a 4To ObUT PaCKPUTUKOBAH. JKOHOMHUYECKHE
daxkTopsl TpPUOOpETAIOT Bce OoJblliee  BIMSHUE HAa KU3Hb  OOIIECTBa,
YTO OTPAKACTCA B AHTIUHCKONW (pa3eosiorHIecKor KapThHe Mupa. Ha maHHBIHA
MOMEHT KoymuecTBO Takux @OF HeBenmuko, OHM NPEUMYIICCTBEHHO BKIIOUYAIOT
peasimn XX-XXI BB. — golden parachute ‘«3omoToif mapamror» — CHeIUaIbHBIHN
JIOTOBOP HaiiMma ¢ Ton MeHemkepamu® (a large payment made to someone who has an
important job with a company when that person is forced to leave their job).
[Tomo6HBIM 1OTOBOp TMpeAyCMaTpuBaeT KpyHHbIE (UHAHCOBBIE KOMIICHCAIIUU
B CJIy4yae U3MEHEHHS] KOHTPOJIS HaJl KOMIIAHUEH W/UIM YBOJIbHEHUSI.

3.4. KynbTypHble KOJABI TMPEACTABISIOT CO00M cucteMy ¢Gpa3eoioruaeckux
CPEICTB, OTPAKAIIIUX  OKPYXKAIOIIYI0  JEeHCTBUTENBLHOCTh. B Marepuaine
3aUKCUPOBAHBl AHTPONMOMOP(MHBIN, AKIIMOHANBHBIN, OMOMOP(HBIN, (ETUIIHBIA U
AHUMHUYECKUH KOJIEI.

3.4.1. HauGosiee mmmpoKo B MaTepuaje MpeACTaBlIeH aHTPOMOMOPQHBIA Ko7,
aKTyaJqu3UpYIOIIMica 4yepe3  o0pa3bl  TOJOBBI, CepAlla, pPyKH ©  HOT.
I'osi0Ba mpeACTaBIsSeTCS  BMECTHIIMINEM  HMHTEJUIGKTYaJIbHBIX  CIIOCOOHOCTEH
YEeJIOBEKa, MCTOYHUKOM addeKTHBIX cocTosHuU. [locpeacTBOM METOHMMHYECKOTO
IepeHoca ToJioBa YKAa3bIBa€T Ha 4YEJIOBEKa B IEJIOM, €r0 HWHTEIUICKTyalbHbIC
CIOCOOHOCTH, HarpumMep: over your head ‘Beiie TBoero nonumanus (too difficult or
strange for you to understand). Cepaue B aHriuiickoi (hpa3eoaornuecKor KapTHHE
MUpa SIBISIETCS UCTOYHUKOM YEJIOBEYECKUX To0pojaereneld (0OpOThl, MUIOCEPAUS,
XpaOpoCTh) U TPEBOT, PEXKE, OHO TMEePeaacT UACI0 IIEHTPA, CPEAOTOUHS, MIPEACIBHOTO
coCTOsiHUS, HarpuMep: in your heart of hearts ‘B rmy6une mymm’ (in your most secret
and true thoughts). CumBomMka pyKH HEOIHO3HAYHA M TEpPelacT Kak 3HAuCHHE
TPYAOBOH nmesrenbHOCTH, BausHus, Baactu (the hand that rocks the cradle “xenckast
BJacTh, BiusHue’ (Said to emphasize that women have a stronger influence on events
through their children than they are thought to)), Tak u pgoBepus, Oym30CTH,
nanpumep: all hands on deck ‘Bce na momomp’ (informal used to say that everyone is
needed to help in a particular situation. O6pa3 HOr akTyaqu3upyeT HICI0 ONOPHI U
JBIKEHUs, peanu3yromytocs B OE co 3HaueHMEM (U3HYECKOT0, SMOIMOHAIBHOTO
cocrosiHusi, Hanpumep: find your feet ‘ocBouthes, ctaTh Ha Horm’ (t0 become more
confident in a new situation).

3.4.2. AKUIMOHAJIbHBII KYJIbTYpHBIM KOJ aKTyaJIU3UpyeTcs dYepe3 o00pa3sbl
(GKU3HBb — UTpay, «OM3HEC — MOpETIaBaHHE», «IIEPErOBOPhI — BoWHa». OOpa3 kapt
WIM UTPATbHBIX KOCTEW TMepemaeT HACK PHUCKA, CIYYalHOCTH TMPOUCXOISIINX
B Y€JI0BEUYCCKOM KHM3HHM coObITHIA, HanpuMmep: high stakes ‘Bricokwuit puck’ (involving
serious risks if there is no success). CoObiTusi, TpeOyrOIIKUE IUTAHUPOBAHHS H
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BBIPA0OTKHM CTPATETHH, IMPEACTABISIOTCS 4epe3 o0pa3bl KOMAaHJHBIX CIIOPTHBHBIX
urp — on the ball ‘roroseiii ko Bcemy’ (aware of all the possible changes or
developments). BeinonHeHne KOMaHIHBIX 3a/1a4 ACCOIUMPYETCS C MOPEIUIABaHUEM,
r7lc BHEIIHHE OOCTOSATEIIbCTBA CHUMBOJMUYCCKH TMPEICTABISIOTCS KaK IOTOJIHBIC
yCJIOBHS, @ OCOOCHHOCTH B3aUMOOTHOILIICHUM IEpeNarTcs depe3 o0pa3 KOMaHJIbI
moperuiaBatenei, Hanpumep: all in the same boat ‘Bce B onnoit noake’ (in the same
unpleasant situation as other people). IlpeacraBienue o meperoBopax Kak O BOWHE
aKTYaJIbHO YK€ Ha MPOTSHKCHHUHU JIOJIITOTO TEpUOJa BPEMEHH, YTO IOATBEPKIACTCS
3HAYUTEIBHBIM KOJMYECTBOM OOpa30B KaK XOJOJHOTO, TaK W OTHECTPEIHHOTO
opyxus. TU W CMEPTOHOCHOCTh OPYXKHSI YacTO XapaKTEpU3YIOT YYaCTHHUKOB
IIeperoBopoB, Hanpumep: big gun ‘BaxkHas mepcoHa’ (a person or company that has
a lot of power and influence), a oOpa3bl ero nmpuMeHeHUs MEpeIaT OCOOCHHOCTH
apryMCHTAIllMd W TOBEJACHHS IIEPEroBOPINMKOB, Hampumep: shoot from the hip
‘roBopuTh mpsimMo’ (to say what you think in a direct way, or make a decision very
quickly, without thinking about it first).

3.4.3. buomopdHblii Ko BKIIOYAaeT 0Opa3bl >KUBOTHOTO M PACTUTEIBHOIO
mupa. B mepBoM ciydae B3aMMOOTHOIICHHUS MPEACTABUTENICH Pa3HBIX BUIOB MEKIY
co0Oif W WX TONb3a I 4YeJIOBeKa BepOATM3YIOT CHenu(UKy COIUaThbHOTO
MIOBEJICHHUS, a THITMYHBIC YEPTHI W MOBAJKW JKUBOTHBIX CIIYKAT JUIS MEepeaadu 4epT
XapakTepa uenoBeka, Hampumep: a cold fish ‘HenmpuBeTIMBBIN, Oe3pa3TUUHBIN
yenoBek’ (an unfriendly person who seems to have no strong feelings). Bo Bropom
ciyyae, >KM3HCHHBIM IMKJI pacTeHUs MeTadopuveckd mepenaeT (asbl TOTO WU
WHOTO Tporiecca, Hampumep to remove root and branch ‘BeipBath ¢ kKopHeM’
(to get rid of something completely).

3.4.4. Haubonee spkuM HpuMepoM (PeTHIIHOTO KyIbTYpHOTO KOAA SIBIISIETCS
meTaopa «opraHuzanusi — 3IaHUE», TJIE MECTOIOJIOKEHHE KaXIOro 4ICHA
OpTraHM3AlMH TepeAacT HEePaApPXUUCCKUE OTHOIICHUE W KAphEepPHOE MPOIABUIKCHUEC —
at the top of the ladder ‘na Bricokoii momkHocTH’ (at the highest position).

3.45.B wuccienyemom Marepuaie AHMMHMYECKHH KOJ  MpeCTaBJcH
orpannyeHHBIM KosmmuecTBoM DE. OOpa3 Bo3ayxa, BeTpa, JerKoro Opusa mnepenarT
UJICI0 JIETKOCTH, HEIOJITOBEYHOCTH, HEOIPEIeIeHHOCTH B cdepe mepenadu
uHpopmanuu, Hanpumep: shoot the breeze ‘Gonrats o myctsakax’ (to spend time
talking about things having no importance). Boaa akTyaiusupyer Uael OMacHOCTH,
OCTOPO’KHOCTH, TIOSIBIIIOIIMXCS BO3MOXKHOCTEH, Hampumep: muddy the waters
‘MyTUTh BOJy, BHOCHTh Hepa3Oepuxy’ (to make a situation more confused and less
easy to understand or deal with).

3AK/TIOYEHHUE

B 3akiroueHnH 1uccepTaluuy MOABEACHBI HTOIM UCCIIEI0BAHUS U IIPEICTABIIEHBI
€r0 OCHOBHBIE PE3YJIbTATHI.

1. Aurmuiickue ®E ¢ rpagyaqpHOM CEMaHTUKOM MPEACTaBISIOT  CcOOOit
YCTOMYMBBIE, BOCIPOWU3BOAUMBIE €IMHUILIBI, HAJECIICHHBIC LEJIOCTHBIM 3HAYCHHEM,
B CTPYKTYpPE M CEMAHTHKE KOTOPBIX 00s3aTeNbHO HaJMuue rpagocembl. DopMaibHbIM
NPU3HAKOM, OOBEKTHBHUPYIOIIMM TpaayalbHYI0 CEMAaHTHKY, SIBISICTCS HaJIMYMe Kak
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MHUHUMYM OJHOTO JIEKCHKOTpapuueckn 3a(UKCUPOBAHHOTO KBAaHTOpA TIpaayalbHON
mKaiel. ['pagyanbHblil NpU3HAK MOXKET aKTyaJU3UpOBaTh OIHY WJIM HECKOJIBKO CEM,
OTHOCSIIMXCSA K sipy (461 en.) mwimm nepudepun (3376 en.) ceMaHTUIECKOU CTPYKTYPBI
®E, 1 TeCHO CBsI3aH C YMOTUBHBIM U OIICHOYHBIM KOMIIOHEHTAMH 3HAUEHUSI.

2. AcummeTpusa (Ppa3eosIOTUUECKUX CPEACTB aKTyalM3alldd TPayaibHOTO
MpU3HaKa OCHOBaHA HAa KOJU4ecTBEHHOM MpeoOnaganuu OE, oTHocsmMXCca K 30HaM
Bbicokoro (1573 en., 41%) u npenenbHO Bbicokoro konudectBa (1228 en., 32%),
10 CPAaBHEHUIO C €AMHUIIAMH, COOTBETCTBYIOIIMMH 30HaM HuU3Kkoro (461 ex., 12%) u
npenenbHo Hu3koro (230 en., 6%) xonudecTBa. 30Ha HOPMBI IIPE/ICTABIIEHA KpaiiHe
ManbiM  konuuectBoM DPE (349 en., 9%). HepaBHOMEpHOCTb BBIpAKEHHUS
rpaayagbHOTO MPU3HAKA COTIACYETCS C OCHOBHBIM MPHUHIMIIOM (pa3eoIorHYecKoro
U300paKeHHsl IEUCTBUTEIBHOCTH — OTOOpPA3UTh KpalHKE, B3aUMOIIPOTHUBOIIOIOKHBIE
dbopMBl BBISBIICHHSI TIPU3HAKa, MUHYS CPEIHIOI0 CTENCHb €ro MpOSBICHUS.
AcUMMeETpUs HE OrpaHUYMBACTCS KOJIMYECTBEHHBIM aCIEKTOM, HO 3aTparuBaet
BAPUATUBHOCTh M COYETAEMOCTh IpaayajbHbIX MApPKEPOB, CPEIH KOTOPBIX TAKKE
npeo01a1atoT HUHTEHCU(PUKATOPBHI.

3.®E ¢ rpanyanbHOW CEMaHTHUKOW CIyaT B OCHOBHOM CpEIICTBOM
aKTyaln3aluyl Xapaktepuctuk uesioBeka (1650 ex., 43%) u ero okpyxeHus
(1458 en., 38%). B oboux kiaccax Oosbliast yacth anriauiickux ®F ¢ rpagyanbHOi
CEMaHTUKON yKa3bIBaeT Ha (haKThl U SIBIICHUSA, CBS3aHHBIC C COIMAIBHOU CTOPOHOU
JKU3HU, OTpa)kaeT TUIMYHYIO [UJIi AQHIJIMHCKOM HallMM BBICOKYIO CTENECHBb
cTpatuukauuu JaHHOM cdeprl ku3HU. Aunrmiickue @OE ¢ rpagyaibHOR
CEMAHTUKON TAaKXKE AKTYyaJIM3UPYIOT 3MOLMOHAIBHBIE MEPEKUBAHUS (B OCHOBHOM
nukoBble cocTtosiHus). DE, yka3piBatoume Ha OHOJIOTHYECKHE XapaKTEPUCTUKU
YEJIOBEKa B IPayalIbHOM aCIEKTe, (OKYCHUPYIOTCA B OCHOBHOM Ha TaKHUX MOHITHSX
Kak BO3pacT, cocTtosHue 310poBbsi. DE, mpuHamiexkamme Kk rpynmne «KyJbTYpHOE
OKPYXEHHUE», TepeAaroT MHPOPMAIUIO O CHEHU(PUISCKUX pPeaTusiX, MOSBUBIIUXCS
B IIPOLIECCE HMCTOpUYECKOro pasutus Hauuu. OE ¢ rpaayanpbHOW CEMaHTHKOW,
aKTyann3upyomue uHpopMaim 00 00BEKTaX OKPYKAIOIIEr0 MHPA, OTHOCSTCS K
nepudepuitHbIM CpeJICTBAM BBIPAKEHUSI TPAIAIIHH.

4. qns aurnuiickux @OFE ¢ rpagyanbHON CEMaHTHUKOW XapaKTepHa BBICOKAS
CTENEHb CTPYKTYPHOM BapHATHBHOCTH M MpeodsiajaHue eqUHUI] C TOTIYNHUTEITHHON
CBs3b10. HamOoubielt mpoayKTUBHOCTBIO XapaKTEPU3YeTCsl KIAacC HOMHHATHBHBIX
dbpazem (3070 en., 80%), a wumeHHo riaroibHbIX @PE, ¢ NOXYMHUTEIHHOU
CTPYKTYpOH,  BBIpaXKalolmMX OOBEKTHbIE U  OOBEKTHO-OOCTOSITEIHLCTBECHHBIC
otHoumieHusi. Cpenu cyOctanTuBHbIX @PFE 3adukcupoBaHbl MPEUMYIIECTBEHHO
atpuOyTUBHbIE (pa3bl. AnBepOuanbHbie M anbekTuBHble DOE ¢ rpagyanbHON
CEMaHTHKOMN HE MPOTYKTHUBHBI.

5. [IpeobOnaganne MNOJOXKUTEIBHOTO OIIEHOYHOTO MPHU3HAKA, BBICTYMAIOIIETO
B KauecTBe 00beKTa rpaayupoBanus B anriauiickux ®F ¢ rpagyanbHON CeMaHTHUKOM,
OTIIMYAETCS OT OOIIeW TeHACHIMH K OoJjiee JeTanbHOW BepOaIu3alud HETaTUBHOUN
OIICHKH JIGKCHUYECKUMHU CpEJCTBAMU M OOYCJIOBJICHO CIICHAPHBIM XapaKTEePOM
¢bpazeonoruueckux €JIMHUII. ABnssich MPOJTYKTOM MEePEOCMBICIICHHUS
MPOTOTUMUYECKUX CUTYaAIlud, (PUKCUPYIONIUX TOJOKUTEIBHBIA OMbBIT, aHTJIUHACKHUE
®E ¢ rpagyadbHBIM TPU3HAKOM BKJIIOYAIOT B ce0f Ha0Op HAIMOHAJILHBIX
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CTEPEOTUIIOB U YCTAHOBOK, OPUEHTHUPOBAHHBIX MPEKJE BCErO0 Ha IMOJIOKUTEIIbHBIN
pe3ynbTaT, YTO OOBSACHSET BbISIBIIEHHBIE OCOOCHHOCTH.

6. CooTHOIIIEHHE HMHTEPHAIIMOHAIBHBIX CHMBOJIOB W HAIIMOHAJIBHBIX peaIuii
BO (pa3zeosiornueckoM (oHJEe fA3bIKAa OTPAKAET CTENEeHb BOBJICYEHHOCTH ATHOCA
B 00I1I€YEIOBEUECKYI0 CHUCTEMY IIEHHOCTEH. JIMHTBOKYJIBTYpPOJOTHUUECKHUM aHaIu3
BHyTpeHHeW ¢opmbl aHrmuiickux @DOE ¢ rpaayanbHOW CEMaHTUKOM ITO3BOJIMI
BBIJICJIUTh EJIWHUIBI C HHTEpHAIMOHANBHBIM (932 ex., 58%) u HamumoHaNBHO-
cnerupuyeckuM KoMmoHeHToM (675 en., 42%). aTepHanmoHaaIbHbIe KOMITOHEHTBI
B HCCIIeyeMbIX aHMCKUX DF yKa3pIBalOT Ha XPHUCTUAHCKUE OOBIYaM, aHTHYHYIO
MU(DOTIOTHIO, SBICHUS XKMBOTHOTO MHpA, HAYYHBIC 3HAHUS, MUPOBYIO HCTOPHIO H
autepatypy. HanmonansHo-crenupuyeckue KOMIOHEHTH (UKCUPYIOT HH(DOPMALIHIO
O COLMANIbHO-KYJIBTYPHBIX U HCTOPUYECKUX COOBITUAX, MpEeAMETaX MaTepHaIbHOU
KyJbTYPBI, TUTEPATYPE U reorpaduuecKrx Ha3BaHUSIX.

7. KynprypHas wundpopmanus, oObektuBupyemas ®OE ¢ rpanyanbHOU
CEMaHTUKOM, TIepe1aeTCsa C MOMOIIBIO Pa3BEPHYTHIX CUCTEM 00pPa30B, OTPAKAIOIIMX
KOMIUIEKCHYIO CHCTEMY B3aMMOOTHOLIEHUN sBiaeHui. Illupoko pacmnpocTpaHeHo
dpazeonoruueckoe KOAMPOBaHHE HMHGPOPMALMU C TOMOIIBI0O KOMIIOHEHTOB-
coMaTu3MOB. ['0l0Ba  yKa3bplBa€T Ha YEJIOBEKA, €ro HMHTEIUICKTyalbHbIE
XapaKTEPUCTUKHU, IMHUKOBBIE AMOIMOHAJIBHBIE COCTOSIHUSA, CEPALE IPEACTaBISAETCS
BMECTWIMIIEM JoOpojieTeNiel, a TakKe BbIpaXkaeT HACK IIEHTpa; pyKa
aKTyaJu3upyeT 3HAYCHUE TPYJIOBOM ACATEILHOCTH WM JIOBEpHUS; HOTU TEpenaroT
o0pa3 akTyaJbHOIO COCTOSIHUSI, CTaTyca WM JIBHKEHUWE K TMOCTABJICHHON IIEJu.
B uccnenyemom Marepuaiie SIpKO MPEACTaBICHbI MeTaQopbl, OCHOBaHHBIE Ha
aKIIMOHAJILHOM KYJIBTYPHOM KOJI€, @ HMEHHO: <CKH3Hb — Wrpa», «Ou3Hec -—
MOpEIJIaBaHKE», «IEPETOBOPhl — BOMHA», «KOMMaHUsA — 3AaHue». ColuaabHOe
MOBEJICHUE YeloBeKa (Ppa3eoIornyeck OMUChIBACTCS Yepe3 MOBAJIKH KUBOTHBIX, UX
peakiMu Ha NPEACTAaBUTENIEN APYruX BHAOB. AHUMHYECKHI KYJIbTYPHBIA KOJI
MpEICTaBlIeH B MeHbIIeW crenmeHu. OOpa3bl BeTpa, Opu3a U MPOUUX MPOSBICHUN
BO3NIYIIHOW CTHUXWU OOBEKTUBUPYIOT HJCH0  JIETKOCTH, HEJOJITOBEYHOCTH,
HeomnpeneaeHHocTh. Boga mpeacTaBisieT 00pa3 OMAacCHOCTH, OCTOPOKHOCTH HIIU
MOSBJISFOIIMXCS BO3MOKHOCTEH.

IlepcnektuBa wuccnenoBaHus cBsizaHa ¢ uzyuyeHueM OE ¢ rpapyanbHON
CEMaHTHKOM Ha MaTepuaje Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3BIKOB, @ TAKXKE B PAa3HBIX TUIAX
JIMCKYpCa C 1EJIbIO BBISABJICHUS UX TparMaTUYECKOro noTeHIuania.

Cnucok pador, ony0JJMKOBAHHBIX aBTOPOM 110 TeMe IMCCePTALNH
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JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTMYECKOTO aHalli3a aHIJIUUCKUX (Ppa3eosIoOTHYecKUX €IUHUIL
C rpaAyaibHOil ceMaHTHKON. OrmnpeneneHbl MECTO W chelu@uka IpaayalbHOro
KOMIIOHEHTa B  CTpYKType (paszeonornyeckoro 3HaueHus. lIpennoxxena
CeMaHTH4YecKas Kiaccupukanus (Ppa3eosornyeckux eIuHUIl C TpagyaibHOU
CEMaHTHKON. BBIsSBIIEHBI JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHE OCOOCHHOCTH BepOaM3aluu
YHUBEPCAIBHOM KaTEroOpuM TpagyaIbHOCTH BO (PPa3eojorHUUecKuX eIAUHHUIAX
AHTJIMHACKOTO SI3bIKa
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ABSTRACT

Tkachenko S. G. English phraseological units of gradual semantics: linguo-
cultural aspect. — Manuscript.

Dissertation for a Candidate Degree in Philology: Speciality 10.02.04 —
Germanic languages. — Donetsk National University. — Donetsk, 2018.

The thesis presents the results of semantic and structural analysis of the English
phraseological units of gradual semantics and focuses on their linguo-cultural
peculiarities. The position and the function of the gradual seme in the semantics of
the English phraseological units have been identified. A semantic classification of the
units of gradual semantics under study is suggested. The specifics of the
phraseological representation of gradation in the English language have been
disclosed.

Key words: category of gradation, phraseological unit, gradual semantics,
linguo-cultural studies, cultural code.



